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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
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جدول الأعمال 
الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 

 (S/2002/205) تقرير بعثة مجلس الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا
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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٠. 

 
إقرار جدول الأعمال 

أُقر جدول الأعمال. 
 

الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 
 

تقريـــر بعثـــة مجلـــس الأمـــن إلى إثيوبيـــــا وإريتريــــا 
 (S/2002/205)

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود أن أبلـــغ الـــس 
بــأنني تلقيــت رســائل مــن ممثلــي إثيوبيــا وإريتريــا  وإســـبانيا 
وهولندا واليابان، يطلبـون فيـها دعوـم للاشـتراك في مناقشـة 
البند المدرج في جدول أعمـال الـس. وجريـا علـى الممارسـة 
المتبعة أعتزم، بموافقة الـس، دعـوة هـؤلاء الممثلـين للاشـتراك 
في المناقشة دون أن يكون لهم حق التصويـت، وفقـا للأحكـام 
ذات الصلــة مــن الميثــاق، والمــادة ٣٧ مــن النظــــام الداخلـــي 

المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

ـــس، شــغل الســيد تيســيما  بنـاء علـى دعـوة مـن الرئي
ـــا)، والســيد آريــاس  (إثيوبيـا)، والسـيد سـيوم (إريتري
ـــدا)، والســيد  (إسـبانيا)، والسـيد فـان دن بـرج (هولن
موتومـورا (اليابـان)، المقـــاعد المخصصــة لهــم بجــانب 

قاعة الس. 
طبقـا للتفـــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 
الس السابقة، ولعدم وجود اعتراض، أعتبر أن الس يوافق 
علـى توجيـه الدعـوة بموجـب المـادة ٣٩ مـــن نظامــه الداخلــي 
المؤقت للسيد أولي بيتر كولـبي، رئيـس بعثـة مجلـس الأمـن إلى 

إريتريا وإثيوبيا. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أدعـو الســـيد أولي بيــتر كولــبي، رئيــس بعثــة مجلــس 
الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا، إلى شغل مقعد على طاولة الس. 
يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جدول أعماله. ويجتمع الس طبقا للتفاهم الـذي تم التوصـل 
إليــه في مشــاوراته الســابقة. معــروض علــى أعضـــاء الـــس 
الوثيقـة S/2002/205 ، الـتي تتضمـن نـــص تقريــر بعثــة مجلــس 
الأمـن إلى إثيوبيـا وإريتريـا في الفـترة مـن ٢١ إلى ٢٥ شـــباط/ 

فبراير ٢٠٠٢. 
أعطي الكلمة للسيد كولبي، رئيس بعثة مجلــس الأمـن 

إلى إثيوبيا وإريتريا. 
السـيد كولـبي (تكلـم بالانكليزيـة): يشـرفني أن أقـدم 
تقرير بعثة مجلس الأمن الأخـيرة إلى إثيوبيـا وإريتريـا. وبفضـل 
كفاءة أداء الس والأمانـة العامـة، أصبـح هـذا التقريـر متاحـا 

منذ عدة أيام، ولا بد أننا جميعا قد تلقينا نسخا منه. 
وقبل الخوض في الجوانب الموضوعية للتقريـر، أود أن 
أغتنـم هـذه الفرصـة لكـي أعـرب عـــن خــالص  امتنــان جميــع 
أعضـاء الـس للبلديـن وزعمائـهما علـى مـا لقيتـه البعثـــة مــن 
ترحيب حار وحفـاوة بالغـة في كـل مـن أديـس أبابـا وأسمـرة، 
وأيضا خلال زياراتنا في الميدان. وإنه من دواعـي اعـتزازي أن 
أترأس بعثة في مثل هذه الظروف الإيجابية المؤاتيـة في كـل مـن 

البلدين. 
وأود أيضـا أن أغتنـم هـذه الفرصـة لكـي أعــرب عــن 
تقدير البعثة لبعثة الأمم المتحدة في إريتريـا وإثيوبيـا؛ وللممثـل 
الخـاص للأمـين العـام، السـفير ليغويـلا؛ ولقـــائد القــوة، اللــواء 
كامــايرت، ولفــرع الأمانــة العامــة، علــى تيســــير الترتيبـــات 
ـــا مكننــا مــن تغطيــة  السـوقية خـلال الزيـارة بشـكل فعـال، مم
منـاطق كثـيرة في ثلاثـة أيـام والتعـرف علـى تجربـة بعثـة الأمـــم 

المتحدة في إريتريا وإثيوبيا بصورة مباشرة. 
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وقمنا كذلك بزيـارة مخيـم للمشـردين داخليـا وبعـض 
المناطق المتضررة بالحرب. والمعطيات الــتي حصلنـا عليـها أثنـاء 
البعثة ستكون مفيدة في مداولات الـس بشـأن هـذه العمليـة 

ودعمها. 
أخيرا، أشكر زملائي أعضاء الس علي مشـاركتهم 
البناءة في البعثة. لقد كـان الدعـم المقـدم لوفـدي طـوال البعثـة 
مثاليـا. ويـــدل اشــتراك جميــع أعضــاء الــس في البعثــة علــى 
الأهميـة الـتي يوليـها اتمـع الـدولي لعمليـة السـلام بـين إثيوبيـــا 
وإريتريا. ويشرفني أن أقول إن التقريـر المعـروض علـى الـس 
يعــبر عــن مجلــس يجمــع علــى رأي واحــد ويلــــتزم بمســـاعدة 
الطرفـين بشـكل فعـال في تنفيـذ اتفـــاقي الجزائــر والإســهام في 

إتمام عملية السلام. 
لقـد أظـهرت البعثـة اســـتمرار الــتزام الطرفــين بتنفيــذ 
اتفاقي الجزائــر. ودللـت الاجتماعـات الـتي عقـدت مـع رئيـس 
الوزراء ميليس زينـاوي في أديـس أبابـا ومـع الرئيـس أسياسـي 
ــق  أفورقـي في أسمـرة علـى رغبـة الطرفـين في العمـل بشـكل وثي

مع الأمم المتحدة لتحقيق هذا الهدف.  
ومن جانبنا نحن، أكدت البعثة للزعيمـين علـى الـتزام 
مجلس الأمن بأن يقـوم بـدوره كـاملا في هـذا الصـدد. وأثنـت 
البعثة بقوة على الإسهامات التي قدمتها بعثة الأمم المتحدة في 
إريتريا وإثيوبيا حتى الآن في إطار الاضطلاع بولايتها والعمـل 
على تحسين حالة السكان، لا سيما في المنطقة الأمنيـة المؤقتـة. 
ـــدة  وفــهمت البعثــة أن المشــاريع الســريعة العــائد كــانت مفي
بشــكل خــــاص. وينبغـــي أن تســـتمر الترتيبـــات لمثـــل هـــذه 

المشاريع. 
وقـد عقـــدت كــل اجتماعاتنــا في العــاصمتين بــروح 
بناءة للغاية. وأبرزت الاجتماعات مع رئيس الـوزراء زينـاوي 
والرئيس أسياسي أفورقي التقدم المحرز في عمليـة السـلام حـتى 
الآن، والتسـوية القانونيـة النهائيـة الوشـــيكة للمســائل المتعلقــة 

بــالحدود. ورحبــت البعثــة بالتصريحــات الصــادرة عــن كـــلا 
الجـانبين في الآونـة الأخـيرة والـتي يؤكـدان فيـها أن قـرار لجنـــة 
ترسيم الحدود ائي وملزم. وأثنت البعثـة علـى كـلا الطرفـين 
لأمـا اختـارا تسـوية خلافامـا عـن طريـق آليـــة دوليــة لحــل 
ـــا إلى  المنازعــات. كمــا أثنــت عليــهما لإســنادهما دورا محوري

الأمم المتحدة في تنفيذ قرار لجنة ترسيم الحدود. 
ــــة ترســـيم  وأكــدت البعثــة علــى أن تنفيــذ قــرار لجن
ـــن  الحــدود يجــب أن يبــدأ عقــب إعلانــه مباشــرة. ولا بــد م
التعجيل بالعملية مع الحفاظ علـى الاسـتقرار في جميـع المنـاطق 
التي تتأثر ـذا القـرار. وطـالبت البعثـة كـلا الطرفـين بضـرورة 
العمل معا وبشكل وثيق مع الأمـم المتحـدة في مرحلـة التنفيـذ 
المقبلـة والامتنـاع عـن اتخـاذ إجـراءات مـن جـانب واحـــد مــن 

شأا زعزعة الاستقرار على نحو خطير.  
ووفقا للمادة ١٤ من الاتفـاق بشـأن وقـف الأعمـال 
القتاليـة، سـتبقى الترتيبـات الأمنيـة سـارية. وتبعـا لذلـك، فـــإن 
ترتيبـات فصـل القـوات، كمـا تحقـق في إطـــار المنطقــة الأمنيــة 
المؤقتـة، سـتظل ذات أهميـة قصـــوى. ويجــب أن تواصــل بعثــة 
الأمم المتحدة عملها الهـام في هـذا المضمـار إلى أن تتـم عمليـة 

ترسيم الحدود.  
ومن الأهمية القصوى بمكان أن يتم نقل السلطة علـى 
الأراضـي والسـلطة المدنيـة، وتنقـل السـكان والقـوات بشـــكل 
منظم وفي إطار متفق عليه. وعلى الطرفـين أن يتعاونـا بشـكل 
بناء مع الممثـل الخـاص، السـفير ليغويـلا، ومـع أعضـاء الـس 
لتحقيق هذا الغرض. ولا بـد مـن توفـر قـدر كبـير مـن حسـن 
النوايا من كلا الطرفين لتلافي إبطاء العملية. وعلينـا أن نمضـي 
معا بالمسيرة قُدما، ومن ثم، المساعدة بنشـاط في تحسـين حالـة 

السكان في المناطق المتضررة.  
وتحقيقـا لهـذا الغـرض، تظـل إزالـة الألغـام ذات أهميـــة 
ــع  حاسمـة. وفـهمت البعثـة أن كـلا الطرفـين علـى اسـتعداد لدف
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عمليـة إزالـة الألغـام قُدمـا، بالتعـاون مـع بعثـة الأمـم المتحـــدة، 
ـــة الملموســة في  باعتبارهـا مسـألة ذات أولويـة قصـوى. والمتابع
هذا المضمار ستكون أساسية بالنسـبة لعمليـة ترسـيم الحـدود. 
وقـد حصلنـا أثنـاء زيارتنـــا علــى إحاطــة إعلاميــة مــن مركــز 
تنسيق الأعمال المتعلقة بالألغــام التـابع لبعثـة الأمـم المتحـدة في 
إثيوبيا وإريتريا، تأكدت من خلالها أهمية إزالة الألغام بالنسـبة 
لعمليــة ترسيم الحـــــدود وسلامـــــة السـكان أيضـا. وينبغــــي 

ألا يدخر أي جهد في هذا الصدد. 
ــان  فيمـا يتعلـق بالمسـائل التنفيذيـة المعلّقـة، كـرر الطرف
للبعثة مواقفهما المعـهودة. وحثـت البعثـة الطرفـين بشـدة علـى 
الامتثــال التــام لالتزامامــا بموجــب اتفــــاقي الجزائـــر ويئـــة 
ظروف العمل اللازمة لبعثة الأمم المتحدة. وفي الوقت نفسـه، 
ـــع إلى المســتقبل  حــثّت بعثـة مجلـس الأمـن الطرفـين علـى التطل
بغية التوصل إلى الطرائق البناءة للتعاون والتعايش على أسـاس 

قرار لجنة ترسيم الحدود. 
وأبــرزت اللجنــة، بصــورة خاصــة، الــتزام الطرفـــين، 
بموجـب القـانون الإنسـاني الـدولي وبموجـــب اتفــاقي الجزائــر، 
ــــن  بــإطلاق ســراح جميــع ســجناء الحــرب والمدنيــين المحتجزي

وإعادم إلى أوطام، دون تأخير. 
واجتمعـت البعثـة أيضـا بـالأمين العـام لمنظمـة الوحـدة 
الأفريقية، السيد عمارة عيسـى، وبممثلـي اتمـع الدبلوماسـي 
ـــة الدوليــة  ووكـالات الأمـم المتحـدة والمنظمـات غـير الحكومي
ــة  واتمـع المـدني في البلديـن. وتمـت إحاطـة البعثـة علمـا بالحال
الإنســانية في البلديــن كليــهما. وأثنــت البعثــــة علـــى النـــهج 
المتكامل الذي اتخذته وكالات الأمم المتحدة والجـهات المانحـة 
الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة في الجــــهود الـــتي تبذلهـــا 

لتخفيف المعاناة وتعزيز عملية السلام. 
وشددت البعثة على أهمية اتخاذ ج واضح لبناء الثقـة 
بين البلدين. وسلمت في هـذا الصـدد بمـا تحقـق مـن تقـدم، في 

الآونـة الأخـيرة، في الحـــوار بــين الزعمــاء الدينيــين وشــجعت 
ـــادرات  ممثلــي اتمــع المــدني في البلديــن علــى الســعي إلى مب

أخرى لتعزيز الثقة المتبادلة. 
وزارت البعثـة جسـر ـر مـيرب، حيـث قمـت بإلقــاء 
كلمة موجزة. وأشرت إلى ضرورة إقامـة جسـر بـين الأذهـان 
حـتى يتمكـن البلـدان المتجـاوران مـن العيـش في الرخـاء الـــذي 

يتوق إليه الشعب ويستحقه. 
وفي الفــترة الهامــة المقبلــة، نشـــجع منظمـــة الوحـــدة 
الأفريقيـة والجـهات القائمـة بتيسـير اتفـاقي الجزائـر وشــهودهما 
على دعم العملية بنشاط والوقـوف بثبـات وراء جـهود الأمـم 

المتحدة، بالتعاون الوثيق مع الطرفين. 
ولـدى نظرنـا في تجديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحــدة في 
إثيوبيا – إريتريا، في وقـت لاحـق مـن الشـهر الحـالي، يلـزم أن 
نبدي أقصى قدر من الوضوح بالنسبة لمرحلـة التنفيـذ. وعلينـا 
أن نحدد المهام المقبلـة وتوزيـع العمـل بشـكل واضـح. وبمـا أن 
قـرار لجنـة الحـدود لـن يكـون متاحـا وقـت النظـــر في الولايــة، 
فيجب أن يكون الس على استعداد لمواصلة النظر في كيفيـة 
تقـديم الأمـم المتحـدة الدعـم الكـامل لعمليـــة ترســيم الحــدود، 

بالتعاون الوثيق مع الطرفين، بعد إعلان القرار. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): باســـم الــس، أود أن 
أعرب عن امتناني وتقديري لجميع أعضاء بعثـة مجلـس الأمـن، 
الـتي رأســـها الســفير كولــبي بــاقتدار، علــى الأســلوب الــذي 

اضطلعوا به ذه المسؤولية الهامة نيابة عن الس. 
السـيدة لاخـوس (المكسـيك) (تكلمـت بالإســـبانية): 
واصلت بعثة مجلس الأمـن الموفـدة مؤخـرا إلى إثيوبيـا وإريتريـا 
ممارسة الس فيمـا يتصـل بتقييـم الحـالات الـتي تشـكل جـزءا 
من برنامج عمله علـى أرض الواقـع. ونشـعر بالامتنـان لجميـع 
أعضـاء الـــس علــى مشــاركتهم في هــذه البعثــة، ممــا أثبــت 
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عزمهم المشترك علـى توجيـه رسـالة دعـم لعمليـة السـلام بـين 
هذين البلدين. 

إن أهـم حدثـين في البعثـــة همــا دون شــك اجتماعــها 
برئيس وزراء إثيوبيا، السيد ميليس زيناوي، ورئيـس إريتريـا، 
ـــع  الســيد أســايس أفورقــي. فقــد عــزز تبــادل الآراء البنــاء م
الزعيمـــين العلاقـــة بـــين بلديـــهما والأمـــم المتحـــدة. وأكــــد 
الاجتماعـان، بصـورة خاصـة، المسـاهمة الإيجابيـــة لبعثــة الأمــم 

المتحدة في إثيوبيا – إريتريا في بناء الثقة بين الطرفين. 
لقـد نجحـت بعثـة مجلـس الأمـن لأـا حققــت هدفــها 
ــتواصل  وهـو: أن تؤكـد لزعيمـي البلديـن أن الأمـم المتحـدة س
تقديم الدعم لهما خلال مرحلة تنفيذ قرار لجنة الحدود المقبل. 
ونـأمل أن تبقـي السـلطات الإثيوبيـة والإريتريـة علـــى 
قنوات الاتصال مفتوحـة مـع بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا – 
إريتريـا والممثـل الخـاص للأمـين العـــام مــن أجــل وضــع نظــام 
للتعـاون الـلازم في تنفيـذ ذلـك القـرار. ونكـرر تـأكيد اقتناعنــا 
بأن اتخاذ تدابير من جانب واحد يمكن أن يؤثـر علـى الشـعور 
بالثقة الذي يجب أن يبديه الطرفان. ونناشد الجـهات الضامنـة 
لاتفـاقي الجزائـر وشـهودهما والجـهات القائمـة علـــى تيســيرهما 

القيام بدعم هذه المرحلة الحاسمة من عملية السلام. 
ومـن أوضـح الاسـتنتاجات الـتي توصلـــت إليــها بعثــة 
ــة  مجلـس الأمـن، أنـه يلـزم أن يدعـم اتمـع الـدولي جـهود إزال
الألغــام في البلديــن، لا ســيما خــلال العمليــة الفعليــة لرســــم 
الحدود. ونأمل أن يقدم المانحون مساهمات إلى صندوق الأمم 
المتحـدة الاسـتئماني لإزالـة الألغـام المضـادة للأفـــراد الــتي تمثــل 

خطرا كبيرا بالنسبة لشعبي إثيوبيا وإريتريا. 
ونود الإعراب عن تقديرنا لأفراد بعثة الأمـم المتحـدة 
في إثيوبيا – إريتريا على ما قاموا به من جـهود فعالـة للتنسـيق 
مع وكالات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غـير الحكوميـة 
الــتي تنفِّــذ مشــاريع لتلبيــة الاحتياجــات الإنســانية للاجئــــين 

ــــد مكنتنـــا  والمشــردين داخليــا في المنطقــة الأمنيــة المؤقتــة. لق
المحادثات التي جرت بين أعضاء بعثة مجلس الأمن وممثلي هـذه 
المنظمات من فـهم أبعـاد عملـهم ومـا يواجهونـه مـن تحديـات 

كل يوم. 
ومن مهام مجلس الأمن الـتي لم يبـت فيـها بعـد تحديـد 
استراتيجية لخروج بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيـا وإريتريـا بعـد 
إتمام عملية رسم الحدود، مــع العنايـة بصـورة خاصـة بالمحافظـة 
على ما تحقق من تقدم في العمليـة التدريجيـة لتطبيـع العلاقـات 
بــين إثيوبيــا وإريتريــا. وهنــا، يتعــين علــــى منظمـــة الوحـــدة 
الأفريقيـــة والمنظمـــات دون الإقليميـــة، بالإضافـــة إلى الأمــــم 

المتحدة، القيام بدور هام. 
ختامـــا، أود أن أتوجـــه بالشـــــكر إلى الــــنرويج وإلى 
السفير أولي بيتر كولبي على ما أبداه من دعم وقيادة ممـا يسـر 

نجاح بعثة مجلس الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثلـة المكســـيك 

على كلماا الرقيقة. 
ــــة):  الســيد محبوبــاني (ســنغافورة) (تكلــم بالانكليزي
يشـرف الـس، سـيدي، أن تعقـد هـذه الجلسـة برئاسـة وزيــر 
خارجية الــنرويج نفسـه، إذ أن هـذا يثبـت الـتزام بلدكـم ـذه 
المسألة والمسائل الأخرى في القرن الأفريقي. ونود، بالتـأكيد، 
أن نبـدأ بتـهنئتكم علـى المبـادرة بإيفـاد بعثـة مجلـــس الأمــن إلى 
ــــل أن يبـــين هـــذا أيضـــا أن الأعضـــاء  إثيوبيــا وإريتريــا. وآم
المنتخبـين بإمكـام تغيـير عمـل الـــس نحــو الأحســن. ونــود 
أيضا أن نضم صوتنا إلى زميلتنا من المكسيك في نئـة السـفير 
كولبي على قيادته للبعثة، قبل إيفادها وأثناءها وبعد انتهائـها. 
كمـا نشـــكر حكومــة الــنرويج علــى توفــير الطــائرة والدعــم 
اللوجيسـتي لنـا. ونـود أيضـا أن نشـكر بعثـة الأمـم المتحــدة في 
إثيوبيا وإريتريا وموظفي الأمانـة العامـة علـى دورهـم الحيـوي 

في القيام بالترتيبات اللازمة لهذه الزيارة. 
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أود أيضـا، في هـذا الصـــدد، أن أثــني بصــورة خاصــة 
علـى الممثـل الخـاص للأمـين العـام، الســـفير ليغويــلا جوزيــف 
ليغويـلا، وفريقـه في بعثـة الأمـــم المتحــدة في إثيوبيــا – إريتريــا 
ــز  علـى عملـهم الممتـاز وجـهودهم الـتي لا تكـل في سـبيل تعزي
عملية السلام. الشيء الوحيد الذي لمسـته عندمـا سـافرت إلى 
هنـاك هـو أن وظيفـة السـفير لغويــالا ليســت ببســاطة وظيفــة 
عادية للعمل من التاسعة إلى الخامســة مسـاء. وهـو في الحقيقـة 
دائم التحرك بين البلدين في كل الأوقات ويقـوم بزيـارات إلى 
كل أركان الحدود. ونعرب عن ثقتنا التامة في السفير لغويـالا 
ونؤيـد علـى النحـو الأوفى الأعمـال الـتي يقـــوم ــا في إريتريــا 
وإثيوبيـا. ونعتقـد أن مـن الأهميـة بمكـان، ونحـن بصـــدد تمديــد 
ولاية بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا – وأعلم أن موعــد 
تجديدهـا بـــات قريبــا جــدا، في ١٥ آذار/مــارس – أن يعــرب 
الــس عــن تــأييده القــوي لبعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــــا 

وإريتريا ويحدد ولاية واضحة لمواصلة أعمال البعثة. 
ونعتقد أن إنشاء بعثة مجلس الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا 
جاء في الموعد الملائم حقا. وأعتقد أن بوسعنا أن نقـول ذلـك 
عن يقين لأننا قبل أن نقــوم بزيارتنـا، كـانت لـدي في الحقيقـة 
بعض الأسئلة الشخصية عما إذا كان موعد إنشاء تلك البعثـة 
ملائمـا، نظـرا لــتأجيل قـرار لجنـة الحـدود. ولكــني أرى، بعــد 
عـودتي مـن تلـــك الزيــارة، أــا كــانت بعثــة مفيــدة جــدا في 
الحقيقـة لأـا أتـاحت لأعضـــاء الــس فرصــة للتعــرف علــى 
ـــــع في إثيوبيــــا  الديناميـــة الحقيقيـــة والحالـــة علـــى أرض الواق
وإريتريا. وأرى أنه يتعين علي أن أعترف بأنني قد عـدت مـن 
تلك الزيارة بمفهوم أدق للتحديات المعقدة التي سـنواجهها في 
الأسـابيع المقبلـة. ويقينـا سـيواجه مجلـس الأمـن تحديـــا حقيقيــا 
عنـد تناولـه لهـذه القضيـة بشـأن قـرار لجنـة الحـــدود، ويحدونــا 
الأمـل في أن يتصـدى الـس لهـذا التحـدي الـذي ســيواجهنا. 
ولدى مناقشاتنا غير الرسمية لهـذا الموضـوع، آمـل في أن يفكـر 

أعضاء الس بصورة جادة في هذه القضية. 

إن طريق السلام في إثيوبيـا وإريتريـا طويـل وصعـب. 
ـــي البلديــن لعزمــهما  لهـذا نعتقـد أنـه يجـدر بنـا الإشـادة بزعيم
وإصرارهمـا علـى المضـي قدمـا في عمليـة السـلام حـتى يتحقـــق 
سـلام دائـم. وحسـبما أكـد السـفير كولـبي آنفـا بصـدد تقــديم 
تقريـره، الـذي أكـد فيـه علـى نقطـة هامـة مفادهـا أن الطرفــين 
ـــاق الجزائــر. ولقــد قــال الســيد ميليــس  مـا زالا ملـتزمين باتف
زيناوي، رئيس الوزراء إن إثيوبيا سـتواصل المشـاركة بصـورة 
إيجابية، في الوقت الذي أكد فيه الرئيس إسـايس أفورقـي بـأن 
تنفيـذ الاتفاقـــات الــتي تم التوقيــع عليــها بــالفعل لا ينبغــي أن 
يوجد أية مشـاكل خطـيرة. ونرحـب ـذه الالتزامـات العلنيـة 
بالعمل بصورة بناءة مع بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا 
لتنفيذ القرار الأخير والملزم الذي ستصدره لجنـة الحـدود وفقـا 
لاتفاقـات الجزائـر، ويحدونـا الأمـــل في أن تســفر الزيــارة الــتي 

قمنا ا بطرق كثيرة عن تعزيز التزام هذين الزعيمين. 
وبمـا أنـه سـيعلن في غضـون وقـت قصـير عـن القــاعدة 
القانونيــة المتعلقــة بمســألة الحــدود، مــــن المفيـــد أن ننظـــر إلى 
المستقبل ونستعد للمرحلة المقبلة. وبالرغم من أننا نلاحـظ أن 
البلدين لديهما وجهات نظر مختلفـة بشـأن طريقـة تنفيـذ قـرار 
الحـدود، إلا أن ذلـك في رأينـا يؤكـد أهميـة مشـاركة الجـــانبين 
مـع السـفير لغويـالا ـدف التوصـل إلى تفـهم مشـترك لطرائــق 
تنفيـذ عمليـات تحديـد وترسـيم الحـدود علـى جنـاح الســـرعة. 
ولكن وبغض النظر عن الطرائق المفصلـة، هنـاك مبـدأ رئيسـي 
– ويسـرني أن السـفير كولـــبي شــدد  لا بـد مـن التشـديد عليـه 
على هذا المبدأ في تقريره أيضا أي أنه ينبغي علـى الطرفـين أن 
يمتنعا عن القيام بأية أعمال من جانب واحد أو أعمال تـؤدي 
إلى زعزعة الاستقرار في مرحلة إعداد قرار الحدود ومتابعته. 

وعنــد هــذه النقطــة، أود أن أبــدي ملاحظــة بشــــأن 
التناقض الظاهر في الحالة الـتي نواجهـها. فمـن جهـة، نـرى أن 
هناك امتثــالا جيـدا بصـورة نسـبية – وفي الواقـع، ينبغـي لي أن 
– لبعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـــا  أقـول إنـه امتثـال جيـد جـدا 
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وإريتريـا بصـــدد تنفيــذ اتفاقــات الجزائــر علــى أرض الواقــع. 
ولكن من الجهة الأخرى، هنـاك أيضـا حالـة تبعـث علـى بـالغ 
القلق، وربما، قدر من التوتر في المناخ. ومن الواضح أنه لا بد 
مـن انقضـــاء فــترة طويلــة حــتى تلتئــم الجــراح العميقــة ويتــم 
التخلص من الأذى الذي سببه الصراع وستستغرق تلك فـترة 
سنتين ونصف السنة. وبالرغم من ذلك، سنطلب من البلديــن 
ومـن قادمـا بـذل قصـارى الجـهود لنسـيان المـــاضي الحزيــن، 
وحسـبما ألمحـت الحكومتـان فـإن إلقـاء نظـرة تطلعيـة إلى عــهد 
جديد يسوده التعايش بحيث ينصـب تركيزهمـا علـى مكافحـة 
ــــة لمـــا فيـــه منفعـــة  الفقــر وتحقيــق تنميــة اجتماعيــة واقتصادي

شعبيهما. 
وفي هـذا السـياق، نـود أن نســـترعي الانتبــاه بصــورة 
موجــزة إلى أربعــة عنــاصر هامــة نــرى أــا جوهريــة لتعزيـــز 

عمليتي التطبيع وإعادة التأهيل. 
أولا، ما زالت عملية إزالة الألغام تتسـم بأوليـة عليـا، 
ـــن  حسـبما قـال السـفير كولـبي، كـي يتسـنى يئـة الأوضـاع م
أجـل يئـة ظـروف آمنـة لعـودة المشـردين داخليـا، فضـلا عـــن 
إعــادة إصــلاح المنــاطق المتضــررة وتجــــهيزها للاســـتخدامات 
التقليدية من قبيـل الزراعـة ورعـي الماشـية. وأعتقـد أن الشـيء 
الأهم الذي سيظل حيا في مخيلتنا من الذكرى المتبقية لنـا بعـد 
هذه الزيارة هو في الحقيقة رؤية الأطفال وهـم يتعلمـون إزالـة 
الألغام. ورؤية الحقـول مباشـرة وتلـك خـبرة تثقيفيـة حيـة إلى 
حـد كبـير أكـثر مـــن أي شــيء يمكــن قولــه في هــذه القاعــة. 
ونعتقـد بـأن أعمـال إزالـة الألغـام تمثـل جـزءا هامـا للغايـة مـــن 

أعمال بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
وثانيـا، مـن الأهميـــة بمكــان أن يعمــل الطرفــان علــى 
إطلاق سراح أسرى الحرب والمحتجزيـن المدنيـين المتبقـين دون 
شـروط مسـبقة ودون تأخـير، كمـا ينـــص علــى ذلــك اتفــاق 

الجزائر. 

وثالثا، يتعين تنفيذ عمليـة التسـريح تنفيـذا فعـالا كـي 
يتسنى تخصيص الموارد النـادرة لتمويـل جـهود التنميـة الوطنيـة 

وإعادة التأهيل. 
ورابعـا، يتعـين تشـجيع تدابـير بنـاء الثقـــة بغيــة إعــادة 
تكويـن الروابـط بـين اتمـع المـدني علـى جـانبي الحـدود علـــى 
حد سواء، وفي هـذا السـياق نشـعر بالتشـجيع إزاء الاجتمـاع 
الذي عقده مؤخـرا الزعمـاء الدينيـون في أديـس أبابـا وأسمـرة، 
والـذي يمثـل فتحـا كبـيرا في تعزيـز الاتصـالات بـين الشـــعبين، 
وأعـرب عـن ســـروري لأن الســفير كولــبي قــام أيضــا بعمــل 
الترتيبـات لنـا كـي يتسـنى لنـا أن نقـابل القـــادة الدينيــين علــى 
الجـانبين. وبالتـأكيد نوافـق علـى النقطـة الرئيسـية الـتي ذكرهــا 
السفير كولبي عندما تكلم عنـد جسـر ـر مـيريب، ومفادهـا، 
ــانبين  أنـه يتعـين علينـا الآن أن نبـني الجسـور بـين العقـول في ج

كليهما. 
وفي الوقـت نفسـه، نحـث أيضـا البلديــن علــى إظــهار 
المرونة والتعاون مع بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا فيما 
يتصل بجميع القضايا الأخرى المعلقـة المتضمنـة في بيـان رئيـس 
مجلـس الأمـن المـؤرخ ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢، بمـــا في 
ذلك أولا، ضمان حرية التحرك لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا 
وإريتريــا؛ وثانيــا، نشــر معلومــات عــن وحــدات المليشـــيات 
والشـرطة في منطقـة الأمـن المؤقتـة؛ وثالثـا، إيجـاد حـل لاتفـــاق 
مركـز القـوات؛ ورابعـا، تقـديم معلومـات محـددة عـن الألغــام؛ 
وخامسا، إنشاء ممر دولي مباشر بين أسمرة وأديـس أبابـا. وإذا 
سمح لي أن أبدي تعليقا شخصيا هنا، أقول بأني أرى أن مـن 
ـــا لم نتمكــن مــن التوصــل إلى اتفــاق  الأمـور المحـيرة للغايـة أنن
بشـأن إنشـاء خـــط جــوي مباشــر مســتقيم بــين أديــس أبابــا 
وأسمـرة. ويعـد إخفاقنـا في تحقيـق ذلـك مثـيرا للغرابـــة إلى حــد 

كبير في الحقيقة. 
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ويحدونـا الأمـل في أن يسـاعد حسـم هـذه القضايــا في 
تعزيز الثقة المتبادلة ويظهر حسن النوايا بصدد المضي قدمـا في 
عملية الســلام، وفي الحقيقـة، وبمـا أن الجـانبين قـد امتثـلا فعـلا 
لجميـع القضايـا الرئيســـية المذكــورة في تلــك الاتفاقــات، وإذا 
استطاع الجانبان أن يتعاونا بشأن هذه االات القليلة المتبقيـة 
التي ذكرت بالتحديد في البيـان الرئاسـي، فسـيعد ذلـك دليـلا 

أكبر وأفضل على امتثالهما. 
وأخيرا، أؤكد على الدور الهام الذي يقوم بـه اتمـع 
الــدولي لدعــم الخطــوات الــتي يتخذهــا البلــدان نحــو تحقيــــق 
السلام. لقد تعهد بعض الأعضاء بتقديم المساعدات الملموسـة 
في شــكل برامــج لنـــزع الألغــــام وبرامـــج إنمائيـــة. وأعضـــاء 
آخرون، بمن فيـهم ضـامنو وميسـرو عمليـة السـلام الجزائريـة، 
ومنظمــة الوحــدة الأفريقيــة، ومجلــس الأمــن بمســــتطاعهم أن 
يقدموا دعما سياسـيا موثوقـا. وأوافـق علـى مـا ذكـره السـفير 
كولبي، ومفاده أن اجتماعنا مع السيد عمـارة عيسـى، الأمـين 
العـام لمنظمـة الوحـدة الأفريقيـة، اتسـم بأهميـــة كبــيرة في هــذا 
الصـدد، ومـــن الواضــح، أن هــذه المنطقــة دون الإقليميــة قــد 
عانت من الصراعات وعدم الاستقرار لفـترة طويلـة جـدا مـن 
الزمن. وتقف إريتريا وإثيوبيا الآن علـى عتبـة عـهد جديـد في 
تاريخهما، وتستحقان كـل دعـم وتشـجيع مـن اتمـع العـالمي 
بصدد عملهما مع بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيـا وإريتريـا بغيـة 

تحقيق سلام دائم. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل ســـنغافورة 

على كلماته الرقيقة الموجهة إليّ. 
ــــــاتيلوف (الاتحـــــاد الروســـــي) (تكلـــــم  الســــيد غ
بالروسية): نعرب نحـن أيضـا عـن امتناننـا للسـفير بيـتر كولـبي 
على تقريره الذي قدمه إلى الـس وعلـى قيادتـه المـاهرة جـدا 
لبعثة مجلس الأمـن في الرحلـة الـتي قـامت ـا البعثـة إلى إثيوبيـا 

وإريتريا. 

الحالة في منطقة الصراع مـا زالـت هادئـة. هـذا إنجـاز 
كبـير في عمليـة السـلام يـدل أولا، علـى حسـن نوايـا الطرفــين 
كليهما وهو أيضا نتيجة للجهود المشـتركة الـتي يبذلهـا مجلـس 
ـــادة وأعضــاء بعثــة مجلــس الأمــن إلى  الأمـن والأمـين العـام وق

إثيوبيا وإريتريا، ومنظمة الوحدة الأفريقية. 
والبعثة التي أوفدهـا مجلـس الأمـن إلى منطقـة الصـراع 
سـاهمت بطريقـة ملموسـة في الإجـراءات الـتي تتخذهـــا الأمــم 
المتحدة في هذا اال. وإننا نؤيد توصيات البعثـة، ونحـن علـى 
ــــس الأمـــن،  اســتعداد، إلى جــانب الأعضــاء الآخريــن في مجل

للعمل بشكل بناء على تنفيذها. 
وما فتئ الاتحـاد الروسـي يدعـو باسـتمرار إلى تسـوية 
الـتراع الإقليمـي بـين إثيوبيـا وإرتيريـا بالوسـائل السـلمية علـــى 
أساس مبادئ ميثاق الأمـم المتحـدة و الامتثـال الصـارم لمعايـير 
القــانون الــدولي. ويســعدنا جــدا أن زعيمــي كــلا البلديــــن، 
ميليس زيناوي وإيسياس أفويركي، قد أكدا مرة أخـرى أثنـاء 
إقامة بعثة مجلس الأمن في المنطقة، التزامـهما الثـابت باتفاقـات 
السـلام واســـتعدادهما للامتثــال للقــرار المقبــل للجنــة الحــدود 

المستقلة. 
ونعتقد بأن عمل مجلــس الأمـن في المسـتقبل ينبغـي أن 
يركز على كفالة توفير الظروف المؤاتية لتنفيذ التدابير المتعلقـة 
بتخطيـط الحـدود وترسـيمها. ومـن المـهم أن يواصـل كـل مــن 
طــــرفي الصــــراع تنفيــــذ اتفاقــــات الجزائــــر نصــــا وروحـــــا 
وألا يضطلعا  بأي عمل من طرف وحيـد قـد يعـرض السـلام 

والأمن في القرن الأفريقي للخطر. 
وتقع على عاتق بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا 
ـــة بــالفعل  جــهودا حثيثــة  مسـؤولية كـبرى. وقـد بذلـت البعث
ترمي إلى صون الأمن. إلا أـا يجـب أن تعمـل المزيـد. ويجـب 
أن تعمل بنشاط، وتشرف على فعالية فصل القـوات المسـلحة 
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للطرفـين في المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة إلى أن يتـم التنفيـذ الكـــامل 
لتدابير ترسيم  الحدود. 

وتسـتحق الإجـراءات الـتي تم اتخاذهـا لاسـتعادة منــاخ 
الثقة وحسن الجوار بين شعبي إثيوبيا وإريتريا الذي تضرر إلى 
حد بعيد من جراء الحرب بين الجـانبين تشـجيعنا البـالغ. وقـد 
تم تســجيل بدايــة، ونحــن نتمــنى أن تســتمر الجــهود في هــــذا 

الاتجاه. 
والقـــرار القـــادم للجنـــة ترســـيم الحـــدود يرمــــي إلى 
إزالــة الســبب الأساســي للصــراع الدامــي. وســيعتبر علامــــة 
ــــو الأمـــم المتحـــدة إلى  بــارزة في عمليــة التســوية. وإننــا ندع
تقـديم كـل مـا يلـزم مـن مسـاعدة إلى لجنـة الحـدود، بالإضافــة 
إلى كـــل المـوارد مـن خـــلال الصنــدوق الــذي أنشــأه الأمــين 

العام. 
ـــــم  الســـيد ويليامســـون (الولايـــات المتحـــدة) (تكل
بالانكليزيـــة): أود أن أشـــكركم، ســـــيدي، بصفتكــــم وزير 
الخارجية النرويجي، على الاهتمـام القـوي الـذي يوليـه بلدكـم 
لهذه المسألة والدور الحاسم الـذي اضطلعتـم بـه فعـلا في تقـدم 
عملية السلام. وأود أيضا أن أعرب منذ البدايـة عـن تقديـري 
ـــا أبــداه الســفير كولــبي مــن أهليــة لقيــادة البعثــة،  وامتنـاني لم

وللتقرير ولهذه المسألة المعينة عموما. 
لقـد سـافرت بعثـة الـس إلى إثيوبيـا وإريتريـا لتـأكيد 
دعــم اتمــع الــدولي للفطنــة السياســــية الـــتي تبديـــها كلتـــا 
الحكومتـــين في تســـوية صراعـــهما علـــى الحـــدود بالوســــائل 
السلمية. سافرنا إلى المنطقة خصوصا، لإبلاغ ترحيب الـس 
بالبيانات التي أعلنتها الحكومتـان لإعـادة تـأكيد أن قـرار لجنـة 
ــــام مبكـــرا بإعـــادة تـــأكيد  الحــدود ــائي وملــزم. ومــع القي
التزامهما باحترام قرار اللجنة، تم إرساء الأساس للحكومتـين، 
وبعثـــة الأمـــم المتحـــدة في إثيوبيـــا وإريتريـــا وهــــذا الــــس 
للانتقـال إلى المرحلـة التاليـة في عمليـة السـلام – وهـي أشــكال 

تنفيذ قرار اللجنة. وأعتقد بأن ذلـك ينبغـي أن يكـون موضـع 
ــــه في ملاحظـــاتي  اهتمــام الــس، وهــو مــا أود التركــيز علي

الموجزة اليوم. 
ويحتــوي تقريــر بعثــة الــس علــى توصيــات تتعلـــق 
ــــك  بالقضايـــا الرئيســـية المتصلـــة بـــالتنفيذ. ويقـــر وفـــدي تل
التوصيــات. وهنــاك نقطتــان أود أن أثيرهمـــا في ضـــوء تلـــك 
التوصيــات لكــي أوضــح رأي أمريكــا بينمــا يركــــز الـــس 

والطرفان على تنفيذ قرار اللجنة. 
أولا، إن المناقشـــات الـــتي أجرـــــا البعثــــة في كلتــــا 
ـــى إعــادة تــأكيد وجهــة نظرنــا بــأن  العـاصمتين اقتصـرت عل
ـــذ.  الطرفـين بحاجـة إلى التصـرف بسـرعة لوضـع أشـكال التنفي
ولا نشك في أن الطرفين سيفيان بالتزاماما بموجب اتفاقـات 
الجزائر وأما ملتزمان بالمحافظـة علـى السـلام. ولسـوء الحـظ، 
نحن أيضا لا نشـك في أن انعـدام الاتصـال المباشـر والثقـة بـين 
الطرفــين يــهدد بتصــاعد أي ســوء تفــاهم بســيط مــن أحــــد 
الجانبين إلى سلسلة من الأخطاء في التقدير التي قـد تـؤدي إلى 
توقف عملية السلام هذه. لهذا السبب، فـإن كلتـا الحكومتـين 
بحاجـة إلى المشـاركة الكاملـة مـع بعثـة الأمـم المتحـدة للتوصــل 

إلى تفاهم بشأن أشكال التنفيذ. 
وفي اتفـاق وقـف إطـلاق النـار واتفـــاق الجزائــر، قــام 
الطرفـان بوضـع المبـــادئ الأساســية الــتي تنظــم فــترة مــا بعــد 
التنفيــذ، إلا أن هنــاك حاجــة إلى وضــــع وتـــأكيد إجـــراءات 
ومسؤوليات التنفيذ بدقة. وفي غيـاب التـأكيد علـى التسلسـل 
الدقيق للخطوات أثناء مرحلـة التنفيـذ، فـإن مخـاطر وقـوع أي 
ــين  مـن الجـانبين في التقديـر الخـاطئ تظـل جديـة. ونحـث الطرف
علــى المضــي قدمــا الآن، بــدون انتظــار قــرار اللجنــة الــــذي 
سيعلن، وعلى العمل مـع بعثـة الأمـم المتحـدة للقيـام، بأسـرع 

ما يمكن، بتوضيح إجراءات التنفيذ. 
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وإننـا نوافـق أيضـا علـى توصيـة التقريـــر بــأن يســتفيد 
الطرفان من وجود منتدى أو محاور مواز آخـر لمناقشـة قضايـا 
التنفيذ وحل المشاكل على نطاق أوسع. ويحتـاج الطرفـان إلى 
تعيـين طـرف ثـالث أو آليـة يمكـــن أن يلتجئــا إليــها للوســاطة 
المباشرة أو المساعي الحميدة، بينمـا يعمـلان علـى التوصـل إلى 
مسـائل التنفيـذ بالتنسـيق مـع بعثـة الأمـم المتحـــدة. ويمكــن أن 
يكون هذا المنتـدى أو الطـرف الثـالث بمثابـة هـاتف الطـوارئ 
��٩١١ حيث يتصل به الطرفان عندما يعجزان عن التوصل 
إلى اتفـاق بشـــأن أي مســألة مــن مســائل التنفيــذ، أو عندمــا 
يحتاجان إلى توضيح عمل قام به أحد الجانبين لتفادي تصـاعد 
ــــدور  الإجــراءات المضــادة. ويقــترح تقريــر البعثــة أن هــذا ال
ــــاء إثيوبيـــا  يمكــن أن يضطلــع بــه واحــد أو أكــثر مــن أصدق
وإرتيريـا أو الشـهود الذيـــن حضــروا اتفاقــات الجزائــر. وإننــا 
نشـجع الطرفـين علـــى النظــر في هــذا الاقــتراح، والقيــام الآن 
ـــة أو  بالتنســيق مــع بعثــة الأمــم المتحــدة، بتحديــد أيــة منظم
أطـراف ثالثـة يمكـــن أن تضطلــع بذلــك الــدور أثنــاء المرحلــة 

القادمة لعملية السلام. 
ـــالقلق إزاء  وثانيـا، لا تـزال الولايـات المتحـدة تشـعر ب
ـــذ  عـدم قيـام الطرفـين بـالتخطيط وتحديـد كيفيـة قيامـهما بتنفي
عملية إزالة الألغام المطلوبة لإكمال ترسيم الحـدود. وتلاحـظ 
البعثة في الفقرة ٢١ من تقريرها، أن المسـؤولية الأساسـية عـن 
إزالـة الألغـــام،  بموجــب اتفاقــات الجزائــر، تقــع علــى عــاتق 
الطرفين. وكانت حكومة الولايـات المتحـدة تتصـور أن تقـوم 
بعثة الأمم المتحدة بتزويد الطرفين بالمشورة التقنيـة والتدريـب 
في مجال إزالة الألغام. لكننا نتطلع إلى قيـام الطرفـين، بمـا يتفـق 
مـع التزامامـــا، بــالاضطلاع بعمليــة الإزالــة الفعليــة للألغــام 
اللازمـة لتخطيـط الحـدود. وإن قـرار الطرفـين الأصلـي بتنفيـــذ 
إزالة ألغام بنفسيهما كان من وجهـة نظرنـا مـهما، لأن جـهد 
إزالــة الألغــام الــذي ســيبذلانه ســيعتبر مــــن التدابـــير القيمـــة 
لبنـاء الثقـة. وحمـل الطرفـــين علــى المشــاركة في إزالــة الألغــام 

يمكن أن يهيئ بيئة من حسن النية بينما تتقـدم مرحلـة التنفيـذ 
إلى الأمام. 

ولمسـاعدة كـلا الجـانبين علـى التحضـــير لتنفيــذ تلــك 
ـــامت حكومــة الولايــات المتحــدة  المسـؤولية لإزالـة الألغـام، ق
بتزويد كل مـن حكومـتي إثيوبيـا وإريتريـا بـالتدريب والمـوارد 
فيمــا يتعلــق بإزالــة الألغــام. وفي كــل مــن البلديــن، يشــرف 
مقـاول أمريكـي حاليـــا علــى شــركتين مدربتــين علــى مســح 

وإزالة الألغام. 
وفــــي ضــــوء هـــــذه الخلفية، نشـعر بخيبـة أمـل لأننـا 
لم نسمع أثناء البعثة ما يدل على قيام أي من الجـانبين بـإعداد 
خطــط تتعلــق بكيفيــة اضطلاعــهما بعمليــة الإزالــة المطلوبـــة 
للألغام. ولم تكن هناك مشـاورات كافيـة بـين الطرفـين وبعثـة 
الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا حـول خطـط الطرفـين لإزالـة 

الألغام. 
وتؤيد حكومة الولايـات المتحـدة الاقـتراح الـوارد في 
الفقرة ٣٥ من تقرير البعثة بأن يدعو الـس الأمـين العـام إلى 
تقديم توصيات، في مرحلة مبكرة، بشأن كيفيـة تنفيـذ ترسـيم 
الحدود، بما في ذلك إزالة الألغام التي يقتضيـها رسـم الحـدود. 
ـــدرة  وسـيحتاج الأمـين العـام في وضـع توصياتـه، إلى مراعـاة ق
ـــام، والقــدرات الحاليــة لبعثــة الأمــم  الطرفـين علـى إزالـة الألغ
المتحدة في إثيوبيا وإريتريا، وضرورة استكمال ترسيم الحــدود 
من الناحية السياسية بأسرع ما يمكن. وسـيكون الأمـين العـام 
بحاجة أيضا لأن ينظـر في الـتزام الطرفـين القـائم بالقيـام بإزالـة 
الألغـام، وفي الأهميـة الـــتي توفرهــا مســاهمة الطرفــين في إزالــة 
ـــاء الثقــة، وحاجــة بعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا  الألغـام لبن

وإريتريا إلى الحد من تكلفة البعثة وحجمها قدر الإمكان. 
وإننـــا نتطلـــع إلى بحـــث توصيـــات الأمـــــين العــــام. 
وستعقب هذه التوصيات بالضرورة قرار لجنـة ترسـيم الحـدود 
في أواخـر آذار/مـارس. وفي رأينـا أنــه بعــد التجديــد التلقــائي 
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لولايـة البعثـة الحاليـة في هــذا الشــهر، يتعــين علــى الــس أن 
يتنــاول موضــوع إزالــة الألغــام، والأدوار المنوطــة بكــل مـــن 
الطرفين وبالبعثة في الفترة التالية من فصل الربيع هذا. وتدعـو 
الولايــات المتحــدة الطرفــين إلى العمــل مــع البعثــة في الفــــترة 
الانتقاليـة لوضـع خطـط عمليـة بشـأن كيفيـة تنفيـذ التزامامــا 
بإزالة الألغام على أفضل وجه. وينبغي أن يعمـل الطرفـان مـع 
البعثة بحسن نية بشأن هـذا الموضـوع حـتى تتـاح للأمـين العـام 

جميع المعلومات المطلوبة حتى يمكنه إعداد توصيات مفيدة. 
واسمحــوا لي بــأن أختتــم بــــترديد تعليقـــات غـــيري، 
وبشـــكرك، ســـيدي الرئيـــس، وشـــكر الموظفـــين في الوفـــــد 
الــنرويجي، علــى تنســيق هــذه البعثــة الناجحــة. كمـــا أود أن 
أشـكر السـفير كولـبي علـى قيادتـه الفعالـة للبعثـة. واسمحــوا لي 
أن أتوجه بالشكر الجزيل أيضا، من خلالك، سيدي الرئيـس، 
لموظفـي إدارة عمليـات حفـظ السـلام هنـا في نيويـورك وبعثـــة 
الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا في الميـدان علـى مـا اضطلعـوا 
به من جهد في التخطيط لزيارتنــا وإعـداد الترتيبـات لنـا. وقـد 
رني للغاية ما يتمتع به موظفـو إدارة عمليـات حفـظ السـلام 
ـــع بــه  الذيـن سـافروا معنـا مـن معرفـة وتفـان وصـبر، ومـا يتمت
أيضا أفراد بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا الذيـن التقينـا 
ـم في كـل مـن البلديـن. كمـا أتقـدم بـالتقدير، مـن خلالــك، 
ســيدي الرئيــس، إلى حكومــتي إثيوبيــا وإريتريــا علــى كـــريم 
ـــاء الزيــارات الــتي قمنــا ــا وعلــى اســتعدادهما  ضيافتـهما أثن

للدخول في مناقشات صريحة منا. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـــل الولايــات 

المتحدة على العبارات الرقيقة التي وجهها إلىّ. 
السيد تشن شـو (الصـين) (تكلـم بالصينيـة): أود في 
البدايــة أن أرحــب بــك، ســيدي الرئيــس، علــــى رأس هـــذه 

الجلسة العلنية اليوم. 

قامت بعثة مجلس الأمن مؤخرا بزيارة ناجحة لإثيوبيا 
وإريتريـا وقدمـــت تقريــرا وكــدت فيــه دعــم الــس الثــابت 
لعملية السلام في إثيوبيا وإريتريا والتزامه ا. ونـود أن نعـرب 
عن تقديرنا للسفير كولبي على قيادته النموذجية للبعثة وعلـى 
الجهود التي بذلتها بعثة النرويج الدائمة. وأود أيضــا أن أشـكر 
حكومـتي إثيوبيـا وإريتريـا علـى كـرم ضيافتـهما وكذلـك بعثـة 
الأمم المتحدة في إثيوبيـا وإريتريـا علـى الترتيبـات الدقيقـة الـتي 

وفرا لنا. 
إن عمليــة الســلام في إثيوبيــــا وإريتريـــا تمـــر بمرحلـــة 
حرجـة. فمـن ناحيـة، تتمتـع المنطقـة الحدوديـــة – ولا ســيما – 
ـــة أساســية. وكــل مــن  المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة – بـالهدوء بصف
الطرفـين كـرر أن قـرار لجنـة الحـدود سـيكون إلزاميـــا وائيــا. 
ووافق كل من الطرفين على قيام الأمم المتحدة بـدور رئيسـي 
في تنفيـذ قـرار لجنـة الحــدود. والحالــة مشــجعة بصفــة عامــة. 

وهي نتيجة الجهود التي بذلها الطرفان في عملية السلام. 
ـــه أن  ومـن ناحيـة أخـرى، لا يعـني اتفـاق السـلام بذات
السلام سيظهر بطبيعـة الحـال. فـالطرائق المحـددة لتنفيـذ القـرار 
مـا زالـت بحاجـة أن تقـرر ومـا زالـت المشـاكل الـتي مـن قبيـــل 
إزالة الألغام، واللاجئين، وإطلاق سراح أسرى الحرب بحاجــة 
لأن تحسم. وبغية تـرك خلافـات المـاضي جانبـا حقـا، وزيـادة 
الثقـة بـين الطرفـين وإزالـة الريبـة، سـيكون مـــن الضــروري أن 
يبذل الطرفــان مزيـدا مـن الجـهود. وأملنـا أن يتمكـن البلـدان، 
لصالح شعبيهما، من أن ينفذا بدقة التزامهما بقبول قـرار لجنـة 
الحدود بغية يئـة ظـروف مواتيـة لتحقيـق السـلام والتنميـة في 

البلدين. 
ومـن الجديـر بـالذكر أيضـا، أنـه بينمـا قـد يكـون مــن 
السـهل رسـم الحـدود علـى قطعـة مـن الـورق، يكـــون ترســيم 
ـــأمل، مثــل  تلـك الحـدود فعـلا علـى الأرض أكـثر صعوبـة. ون
الآخرين، أن يتمكن البلدان من التوصل إلى اتفاق، في الوقت 
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المناسـب، بشـأن طرائـــق تنفيــذ القــرار. وعليــهما، في الوقــت 
ذاته، أن يبديا الهدوء وضبـط النفـس والمحافظـة علـى الأمـن في 
المنطقة الأمنية المؤقتـة، ويتفاديـا أي إجـراءات أحاديـة الجـانب 

قد تؤثر سلبا على عملية السلام. 
لقـد قـامت بعثـــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا وإريتريــا 
بكثير من الجهد للحفاظ على الهدوء في المنطقة الأمنيـة المؤقتـة 
وتخفيف حدة التوتر بين البلدين. ونود أن نشيد بالجهود الـتي 
يبذلهـا الممثـل الخـاص للأمـــين العــام الســيد جوزيــف ليغويــلا 
الرامية إلى دفع عملية السلام قدما ونؤيـده في ذلـك. وفي ظـل 
الحالة الراهنة، يصبح تعزيز طـرفي الصـراع لتعاومـا مـع بعثـة 
الأمم المتحدة في إثيوبيــا وإريتريـا أكـثر ضـرورة. ونـأمل أيضـا 
أن تواصـل بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـــا وإريتريــا جــهودهما 
الحالية من أجل القيام بدور إيجابي في تنفيذ قـرار لجنـة الحـدود 

بسلاسة. 
ويؤيد الوفد الصيني التحليل والاقتراحـات الـواردة في 
تقريـر البعثـة الزائـرة، بمـا فيـها اقـتراح تمديـد ولايـة بعثـة الأمــم 

المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
ـــس  إن توطيـد دعـائم تطـور عمليـة السـلام يتطلـب لي
فقط بذل جهود مشتركة من جانب حكومـتي البلديـن، وإنمـا 
أيضـا تعاونـا بـين وكـالات الأمـم المتحـدة، وتعاونـا تامـــا بــين 
الأمـم المتحـدة وإثيوبيـا وإريتريـا ومنظمـــة الوحــدة الأفريقيــة، 
والوكالات الإنسانية والمنظمات غـير الحكوميـة. وتـأمل أمـلا 
صادقا أن يسوى الصراع في وقت مبكر لبـث حيويـة جديـدة 
في قـوة الدفـع اللازمـة لتسـوية الصراعـات الأخـرى في القـــارة 

الأفريقية. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل الصـين علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إليَّ. 
الســـــيد بلينغـــــا – إبوتـــــو (الكامـــــيرون) (تكلــــــم 
ـــترأس  بالفرنسـية): يسـعد وفـدي أن يـراك، سـيدي الرئيـس، ت

ــــا  هــذه الجلســة العلنيــة لــس الأمــن بشــأن الحالــة في إثيوبي
وإريتريــا. إن مســاهمة الــنرويج في إدارة بعثــة مجلــــس الأمـــن 
الأخيرة إلى هذين البلدين وفي نجـاح البعثـة لا يمكـن تقديرهـا. 
ويتعين الإشادة عن حق بالسفير كولبي على صفاتـه الإنسـانية 
ـــه ومرونتــه وبراعتــه وحصافتــه  العظيمـة وعلـى لياقتـه ومقدرت
وهـي الصفـات الـتي أدار ـا البعثـة. ونشـيد، قبـل كـــل شــيء 
بقدرتـه الفائقـة علـى الاســتماع. وأود أن أهنــئ بــالمثل جميــع 
أفـراد فريقـه وجميـع موظفـي الأمانـة العامـة الذيـن شــاركوا في 

البعثة وكرسوا أنفسهم لنجاحها. 
يصور التقرير الذي عرضه علينـا السـفير كولـبي تـوا، 
ـــات وتوصيــات، قيمــة  والـذي نؤيـد مـا جـاء فيـه مـن ملاحظ
وأهميـــــة الاجتماعات التي عقدهـــا وفـد مجلـس الأمـن. وأهـم 
مـا يـبرزه، هـو أهميـة وحسـن توقيـت هـذه البعثـة الـتي أوفدهــا 

مجلس الأمن لإثيوبيا وإريتريا. 
ــة  أوفـدت البعثـة قبـل أسـابيع قليلـة مـن نشـر قـرار لجن
ترسـيم الحـدود، الـــذي ينتظــر أن يتــم في ايــة هــذا الشــهر. 
واتضحـت أهميـة القـرار المذكـور، ولكـن الأهـــم منــه بالنســبة 
لمسـتقبل البلديـن هـو أن يقبــلا قــرار اللجنــة وأن ينفــذاه بنيــة 
حسنة. وقد التزمـا بذلـك في اتفـاق الجزائـر للسـلام، وأكدتـه 

السلطات فيهما على أرفع المستويات بمناسبة زيارة البعثة. 
ويتوقــع اتمــع الــــدولي أن يتخـــذ البلـــدان بشـــكل 
متضافر كل خطوة لازمـة للتمكـين مـن الاضطـلاع بعمليـات 
ترسيم الحدود على وجه السرعة. كما ينتظر منـهما أن يمتنعـا 
عن القيام بأي عمل من طرف واحـد يمكـن أن يشـعل جـذوة 
التوتـر مـن جديـد. ونشـجع البلديـن علـى إعـداد تدابـــير لبنــاء 
الثقـة وعلـى التنفيـذ الكـامل لأحكـام اتفـاق الجزائـر، وخاصــة 
فيمـا يتعلـق بـالإفراج الفـوري عـن أسـرى الحـرب وعـن جميــع 

المحتجزين نتيجة للصراع. 
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ومن دواعي اغتباط وفدي الهدوء السـائد منـذ توقيـع 
البلديـن علـى اتفـاق وقـــف أعمــال القتــال في حزيــران/يونيــه 
٢٠٠٠ وفيما بعد على اتفاق الجزائر للسـلام. ونريـد في هـذا 
الصـدد أن نثـني علـى زعمائـهما لمـا أبـدوه مـــن ضبــط النفــس 

ولاختيارهم التسوية السلمية للتراع الحدودي بينهما. 
وقد كان الدور الذي تضطلع به بعثـة الأمـم المتحـدة 
في إثيوبيــا وإريتريــا ومــا زال مــن الأهميـــة بمكـــان في تحقيـــق 
استقرار الحالة ويئة الأوضـاع المؤديـة لتعزيـز عمليـة السـلام. 
وفي هـذا الصـدد، نـود بصـدق أن نـئ الممثـل الخـاص للأمــين 
العام، السفير ليغويلا جوزيف ليغويلا، وجميـع موظفـي البعثـة 
ـــاء المتــوازن الــذي انتــهجوه في مهمــة الوفــاء  علـى النـهج البن
ـــة وعلــى التزامــهم الثــابت بــالعمل مــع الســكان  بولايـة البعث

المدنيين الذين يشكلون الضحية الحقيقية لهذا الصراع. 
كمـا تقـوم وكـالات الأمـم المتحـدة والمنظمـــات غــير 
الحكومية بأعمال بارزة في هـذا السـياق علـى الصعيـد المحلـي، 
وهـي أعمـال جديـرة منـا بكـل التشـــجيع ومدعــاة للاحــترام. 
ولا ينكــر أن الـــدور الأساســـي للبعثـــة لا محالـــة ســـيزداد في 
أعقـاب قـرار لجنـة ترسـيم الحـدود، ومـن ثم يبـدو مـن الأهميـــة 
بمكان الإبقاء عليها بمثابة ضمان لحـدوث تطـورات إيجابيـة في 
المسـتقبل. ولهـذا السـبب تؤيـد الكامـيرون بشـدة تجديـد ولايــة 
ـــل تلــك  البعثـة لمـدة سـتة شـهور أخـرى. وينبغـي بـالطبع تعدي
الولاية حسب الاقتضاء، حتى توفر البعثـة الدعـم المنتظـر منـها 

لعملية ترسيم الحدود. 
والدور الذي تؤديه الجهات الضامنـة لعمليـة السـلام، 
والجهات الميسرة، وأصدقاء إثيوبيا وإريتريا، ومنظمـة الوحـدة 
الأفريقيــة هــــو دور حاســـم. ومـــن المـــهم أن تشـــترك تلـــك 
الكيانات في حوار مكثف مــع الطرفـين، وأن تشـجعهما علـى 
التعاون بنية حسـنة مـع البعثـة ـدف تنفيـذ قـرار لجنـة ترسـيم 

الحدود، وتطبيق اتفاق الجزائـر علـى الوجـه الأكمـل، وإعـداد 
تدابير لبناء الثقة، وتطبيع العلاقات بين البلدين والطرفين. 

ويجـب أن يـهب اتمـع الـدولي، ولا ســـيما الجــهات 
المانحة، الآن أكثر من أي وقـت مضـى لتعزيـز عمليـة السـلام. 
فقـد أضحـــى تقــديم الدعــم المنتظــم لأنشــطة رســم الحــدود، 
ولإزالـــة الألغـــام، ولإعـــادة إدمـــاج المشـــردين واللاجئـــــين، 
وللإعمار، وللإنعاش الاقتصـادي والاجتمـاعي للبلديـن، أشـد 

ضرورة الآن من أي وقت مضى. 
وسيجعل هذا النوع من الدعـم في الإمكـان علـى أي 
حال إحراز تقدم رئيسي صوب إقرار سـلام دائـم في المنطقـة. 
ــارس  وسـيمثل نشـر قـرار لجنـة ترسـيم الحـدود في ايـة آذار/م
مرحلة حاسمة في تاريخ العلاقات بين إثيوبيا وإريتريا. وتناشد 
الكاميرون زعماء هذين البلدين الشقيقين وشعبيهما بشدة أن 
يخطّوا فصلاً جديداً في تـاريخ العلاقـات بينـهما. ومـن الجديـر 
بالتنويـه أن تلـك العلاقـات لا بـد وأن تكـون علاقـــات ســلام 
ووئام وأخوة ورخاء مشترك، وما كـان ينبغـي قـط أن تكـون 
غير ذلك. فالسلام بين إثيوبيـا وإريتريـا أمـر ضـروري. وهـذه 
حتميـة تاريخيـة وجغرافيـة. والسـلام بـين إثيوبيـا وإريتريـــا أمــر 
ـــاء الــذي جــرى مؤخــراً بــين  ممكـن، ويشـهد علـى ذلـك اللق

الزعماء الدينيين في البلدين. 
فلتنبت ولتثمر البذور التي تم بذرها. وأمام الإثيوبيـين 
والإريـتريين اليـوم أكـثر مـن أي وقـت مضـى، بعـد أن تعلمــوا 
جيــداً دروس المــاضي، خيــار مــاثل لبنــاء المســتقبل بتفـــاؤل. 
ويخطر على بالي في هذا الصدد إعـراب أنطونيـو ماكـادو عـن 
الثقة والأمل، حيـث قـال إن المسـتقبل ليـس أكـثر تحديـداً مـن 
المـاضي، واسمحـوا لي بـأن أقـول إن ذلـك صحيـح: فالمســـتقبل 
لم يكتــب بعــد. وبنــاء مســتقبل يظللــه الســلام بـــين إثيوبيـــا 
وإريتريا لا يمكن أن يكون بمحض الصدفـة. فلـن يحـل السـلام 
بتلـك المنطقـة مـن أفريقيـا مـا لم يتفـق جميـع الإثيوبيـين وجميــع 
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الإريـتريين علـى أن يتخـذوا مـن السـلام ونبـذ العنــف قيمتــان 
أخلاقيتان أساسيتان لهم، وأن يجعلوهمـا شـعاراً لهـم في الحيـاة. 
ولا يمكـــن أن يتحقـــق الســـلام مـــــا لم يتضــــافر الإثيوبيــــون 
والإريتريون لتغيير الحالة الراهنة، التي تسودها الفرقة والعنف، 

إلى ثقافة للسلام والتضامن والتنمية. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل الكامـيرون 

على كلماته الطيبة التي وجهها إليّ. 
السـيد فالديفيســـو (كولومبيــا) (تكلــم بالإســبانية): 
ـــم  يـود وفـدي أن يعـرب عـن سـعادته لرؤيتكـم، سـيدي، وأنت
تترأسون هذه الجلسـة الهامـة جـدا لـس الأمـن. كمـا نعـرب 
عن امتناننا لبلدكم علـى توجيـه اهتمـام الـس، ـذا الشـكل 
المفتـوح للجلسـة، صـوب عمليـة الســـلام الحاليــة بــين إثيوبيــا 
ـــة خاصــة قيــادة الــنرويج لإدارة عمــل  وإريتريـا. ونقـدر بصف
الـــس في تلـــك المنطقـــة. وحيـــث أني تشـــــرفت شــــخصيا 
بالمشــاركة في البعثــة الأخــيرة إلى هذيــن البلديــــن يمكنـــني أن 
أشهد على الدعم السخي الـذي قدمـه بلدكـم والعمـل الرائـع 
الـذي قـام بـه السـفير كولـبي وفريقـه لإنجـاح البعثـة علـى هـــذا 

النحو. 
لقـد قـدم سـفير الـنرويج إحاطـة إعلاميـة شـاملة جـــدا 
عن زيارة البعثة لعـاصمتي إثيوبيـا وإريتريـا ومنـاطق أخـرى في 
البلدين، والتي يتفق معها وفدي تماما. ولهذا لا أريد أن أكـرر 
أي شئ من بيانه. سـوف أقصـر تعليقـاتي علـى ثلاثـة جوانـب 

وثيقة الصلة بالملاحظات والتوصيات التي طرحتها البعثة. 
ـــق بولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة في  تعليقـي الأول يتعل
إثيوبيـا وإريتريـا. مـن الواضـــح لوفدنــا أن البعثــة تقــوم بعمــل 
إيجابي جدا في المنطقة الأمنيـة المؤقتـة بـين البلديـن وفي مهمتـها 
الدبلوماسية الدقيقة. ينبغي الحفاظ على وجودها، أولا، طالمـا 
تحظى بقبول الطرفين، وثانيا، حتى الانتهاء مـن عمليـة ترسـيم 
وتعيــين الحــدود، وفــق أحكــام اتفــــاقي الجزائـــر المـــبرمين في 

حزيران/يونيه وكانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. ونحن نـرى أن 
هذا الوجود سيكون حتى أكثر ضرورة أثناء المرحلة الحساسـة 
لترسـيم الحـدود الـتي ســـتعقب قــرار لجنــة ترســيم الحــدود في 
أواخـر هـذا الشـهر. لذلـك نحـث البلديـــن علــى تيســير حريــة 
الحركـة والتعـاون بشـكل وثيـق حـتى تتمكـن البعثـة مـــن إــاء 

عملها كما ينبغي. 
ويتعلــق تعليقــي الثــاني بتشــجيع الحــوار البنــــاء بـــين 
البلدين. إن إعادة إقامة علاقـات وديـة وإرسـاء حسـن الجـوار 
بين إثيوبيا وإريتريا هما هدف يخـدم مصـالح الشـعبين واتمـع 
الدولي ككل. ومع ذلك، لاحظنا أثناء زيارتنا أن بذل جـهود 
إضافية أمر ضروري إذا أردنا تحقيق هـذا الهـدف. لذلـك نـود 
أن نشـارك في النـداء الموجـه إلى أصدقـاء إثيوبيـا وإريتريــا وإلى 
ضامني عملية السلام وميسريها والشهود عليها لكي يشجعوا 
علـى قيـام حـوار بنـاء بـين هذيـــن الشــعبين. ومــن أجــل هــذا 
السـبب أيضـا توجـد ضـرورة للإصـرار علـى توجيـه النــداء إلى 
ـــزوف عــن أي عمــل أحــادي الطــرف  الطرفـين مـن أجـل الع

يتنافى مع روح وهدف الاتفاقين. 
ونحن نعتقد أن لمنظمة الوحـدة الأفريقيـة دورا شـديد 
الأهمية في هذا الصدد. ولقد كان بفضل عمل رئيـس المنظمـة 
لعام ٢٠٠٠، رئيس الجزائر عبد العزيز بوتفليقة، أن تم تحقيـق 
وقـف الأعمـال العدائيـة واتفـاق السـلام. ولذلـك يتعـين علـــى 
أعضـاء المنظمـة أن يواصلـوا دعـم عمليـة السـلام والإســهام في 

المصالحة في القرن الأفريقي. 
ويتعلـق تعليقـي الثـالث بالحالـة الاجتماعيـة في المنطقــة 
الأمنية المؤقتة. الحروب تخلِّـف جراحـاً وآثـار الدمـار ومظـاهر 
ـــتي تراقبــها بعثــة  الفقـر. ولقـد شـهدنا كـل ذلـك في المنطقـة ال
ـــاج اللاجئــون والمشــردون للرعايــة  الأمـم المتحـدة، حيـث يحت
ويتوجـب بنـاء المنـازل وإصـــلاح البنيــة التحتيــة للاتصــالات، 
وحيـث يتعـين في النهايـة اسـتعادة الثقـة. ونحـن نحـــث المــانحين 
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الدوليـين علـى التـبرع بسـخاء لعمليـة النـداءات الموحـدة حـــتى 
تلـبى الاحتياجـات الإنسـانية لعـام ٢٠٠٢. وهـذه خطــوة أولى 

في عملية الإنعاش الاقتصادي عقب دمار الحرب. 
ولا يمكنــني أن أختتــم كلمــتي دون تســـجيل امتنـــان 
وفدي للبلدان التي تسهم بقوات في البعثـة، الـتي اتضحـت لنـا 
احترافيتـها واسـتعدادها للقيـام بمهامـها أثنـاء زيارتنـا للمنطقــة. 
كمـا نشـكر الممثـل الخـاص للأمـين العـام إلى المنطقــة، الســفير 
ليغويلا جوزيف ليغويلا، وفريق الأمم المتحـدة في أديـس أبابـا 
ـــى  وأسمـره. وسـوف يعتمـد نجـاح العمـل مـن أجـل السـلام عل

تفانيهم وجهودهم إلى حد كبير. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـــل كولومبيــا 

على الكلمات الطيبة التي وجهها إليّ. 
ـــم بالفرنســية): أود في  السـيد دوتريـو (فرنسـا) (تكل
البدايـة أن أرحـب بكـم شـــخصيا، ســيدي، في مجلــس الأمــن 
بمناسبة إجراء هذا النقاش الهـام، وأن أشـكر الـنرويج والسـفير 
أولي بيـتر كولـبي علـى قيادتـــه وتنظيمــه لبعثــة أعضــاء مجلــس 
ـــا مــن  الأمـن الأخـيرة إلى إثيوبيـا وإريتريـا في فـترة مناسـبة تمام

استكمال عملية السلام بين هذين البلدين. 
ســيدلي الســفير بعــد لحظــات ببيــــان باســـم الاتحـــاد 
الأوروبي والذي من الواضــح تمامـا أن فرنسـا تؤيـده. وأود أن 

أعرض مجرد أربع ملاحظات بصفتي الوطنية. 
أولا، نفّذ مجلس الأمن المهمة التي حددهـا لنفسـه مـن 
خـلال توجيـه رسـالة واضحـة إلى الطرفـين. وكـل مـن إثيوبيـــا 
وإريتريـا ملتزمـة تمامـــا بــاحترام القــرار المنتظــر للجنــة ترســيم 
الحدود، ونحن نرحـب بذلـك الالـتزام. لذلـك فإمـا ملزمتـان 
ــــه في أواخـــر  بتنفيــذ جميــع أجــزاء القــرار الــذي ســيتم إعلان
آذار/مارس، بالتعاون الوثيق مع بعثة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا 

وإريتريا والممثل الخاص للأمين العام. 

وثانيا، يؤيد بلدي إصرار مجلس الأمن علـى مسـاعدة 
كلا الطرفين في تطبيق قرار لجنة ترسـيم الحـدود، والـذي نـود 
أن نـرى التنفيـــذ العملــي لــه في أقــرب وقــت ممكــن. ونحــث 
الطرفـين بقـوة علـى العـزوف عـن القيـــام بــأي عمــل أحــادي 
الطـرف يمكـن أن يفـرز نتـائج مزعزعـة للاســـتقرار في المنــاطق 

المعنية، ونشجعهما على الدخول في حوار على الفور. 
وثالثــا، رصــدت البعثــة في الميــدان الآثــار الإنســــانية 
للصـراع علـى سـكان كـلا البلديـن. وتـأمل فرنسـا أن تســمح 
المرحلة الجديدة لعملية السلام، التي سـتبدأ بقـرار لجنـة ترسـيم 
الحدود، بإعادة الإدمـاج الدائـم للمشـردين والإفـراج المسـتمر 

حاليا عن جميع أسرى الحرب والمدنيين المحتجزين. 
ورابعـا، لاحظـت البعثـــة الجــهود الــتي يبذلهــا زعمــاء 
الطوائـف الدينيـة في كـلا البلديـن لإقامـة علاقـات مـع اتمــع 
المدني. وترحب فرنسا بتلك المبادرات وتـأمل أن تليـها تدابـير 
ـــاء الثقــة ترمــي إلى التوفيــق بــين البلديــن في جميــع  أخـرى لبن

االات. 
منــذ التوقيــع علــى اتفــاق الجزائــر لوقــــف الأعمـــال 
ـــف  العدائيــة، تحلــت إثيوبيــا وإريتريــا بالحكمــة واحترمتــا وق
ـــة  إطــلاق النــار والتدابــير الأمنيــة المفروضــة في المنطقــة الأمني
المؤقتة. وسيفتح تنفيذ قرار لجنة ترسيم الحدود مرحلة جديدة 

تفضي إلى الاستكمال النهائي لعملية السلام بين الطرفين. 
ويحدو فرنسا أمل غامر في أن تتمكن إثيوبيا وإريتريـا 
من اغتنام هذه الفرصـة لصـالح شـعبيهما، اللذيـن يطمحـان في 
سلام دائم واستمرار برامج إعادة التعمير والتنميـة الاقتصاديـة 
ـــس مــن تقييــم  الـتي تنفذهـا وكـالات دوليـة، والـتي تمكِّـن ال

أهميتها بشكل كامل خلال بعثته إلى المنطقة. 
وسوف تقدم فرنسا إسهامها في الجهود الـتي سـيبذلها 
مجلـس الأمـن في الأسـابيع المقبلـة لوضـع مشـــروع قــرار يحــدد 
الدور الذي سـتواصل بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا 
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ـــذ توصيــات  أداءه في عمليـة ترسـيم الحـدود، والرامـي إلى تنفي
البعثة، التي نقرها بالكامل. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثـل فرنسـا علـى 
الكلمات الطيبة التي وجهها إليّ. 

السيد كور (أيرلندا) (تكلم بالانكليزية): يشـرفنا أن 
نراكم تترأسون جلسة الس هـذه صبـاح اليـوم. وهـي أيضـا 
تعبير عن التزام النرويج تجاه أفريقيا، وخاصة القرن الأفريقي. 
وأود بالنيابة عن وفدي أن أغتنــم هـذه الفرصـة لأثـني 
على قيادة السفير كولبي خلال بعثة الس الموفـدة إلى إثيوبيـا 
ـــه في الوفــد الــنرويجي. وإن  وإريتريـا وأن أشـكره وكـل زملائ
ج السفير الحكيم ومهارتـه وتفانيـه في قيـادة البعثـة وفي نقـل 
آراء الـس إلى كـــلا الطرفــين في هــذه المرحلــة الهامــة أمــور 

حظيت بتقدير كل أعضاء البعثة.  
ـــة مــن  وأود أيضـا أن أشـكر كـل فـرد شـارك في البعث
موظفي الأمانة العامة، بما في ذلك، في إدارة الشؤون السياسـة 
وإدارة عمليــات حفــظ الســلام، وكــل فــرد في بعثــة الأمــــم 
المتحــدة في إثيوبيــا وإريتريــا، علــى عملــهم في دعــم البعثــــة. 
وأخيرا، يصح أيضا أن نشكر قيادة كلا الحكومتين على كرم 

ضيافتهما ودعمهما خلال البعثة. 
ويعرب وفدي عن تأييده التام للبيان الذي ستدلي بـه 
إسبانيا بعد قليـل بالنيابـة عـن الاتحـاد الأوروبي. ويقـدم تقريـر 
بعثة الس عددا من الملاحظات التي فصلها السفير كولـبي في 
ــــا كـــل  وقــت ســابق مــن هــذه الجلســة، ووفــدي يؤيــد تمام
الملاحظات والتوصيات الواردة في التقرير. ولذا أود أن أركِّـز 

على بضع نقاط. 
لقد كان من الواضح تماما أثناء البعثة مـن اجتماعاتنـا 
مــع القــادة السياســيين والدينيــين، وأفرقــة الأمــم المتحـــدة في 
البلدين، وممثلي البنك الدولي واتمع المدني، والمنظمـات غـير 
الحكوميــة في البلديــن، أنــه ينبغــي أن يتحــول التركــــيز نحـــو 

المستقبل، بما في ذلك التنمية الطويلة الأمد في إثيوبيـا وإريتريـا 
معا. لقد عانى البلَـدان زمنـا أطـول ممـا ينبغـي مـن عـدم الأمـن 
الغذائي والتخلف الإنمـائي. وبالإضافـة إلى المعانـاة الناتجـة عـن 
الصــراع، قــد اســتهلكت الحــرب المــوارد الوطنيــة المحــدودة، 

وخلّفت أثرا مدمرا على سكان كلا البلدين. 
والــتزام الحكومتــــين بـــترك المـــاضي وراءهمـــا، لبنـــاء 
ـــة ترســيم الحــدود  مسـتقبل سـلمي مـن خـلال تنفيـذ قـرار لجن
والتركـــيز علـــى الاحتياجـــات الإنســـانية والإنمائيــــة الملحــــة 
لشــعبيهما ينبغــي أن ينــال إشــادة قويــة. ونــأمل مخلصـــين أن 
ـــة إلى المزايــا  يتمكـن الطرفـان مـن النظـر وراء خلافامـا الحالي
العديدة التي تعود على شـعبيهما مـن علاقـات حسـن الجـوار، 
وخاصة في مناطق الحدود الــتي لا يمكـن تعليـق الحيـاة الطبيعيـة 
فيها إلى أجل غير محدود. فهذان الشـعبان وهـذان البلـدان قـد 
ــــه الكفايـــة. وتقتضـــي الحكمـــة الآن أن يتركـــا  عانيــا بمــا في

خلافاما وراءهما.  
ومن الواضح تماما أنه ينبغـي تنفيـذ قـرار لجنـة ترسـيم 
الحــدود ســريعا، وبطريقــة منســقة ومنظمــــة. وعندمـــا وقّـــع 
الطرفان على اتفاقـات الجزائـر قـد اعترفـا عـن حـق بالمسـاعدة 
الـتي يمكـن للأمـم المتحـدة أن تقدمـها في تلـك العمليـة. ونحـــن 
نشـجع الطرفـين بقـوة علـى التعـاون الكـــامل مــع بعثــة الأمــم 
المتحدة في تكوين فهم مشترك، بأسرع ما يمكن، للتدابير التي 
تتخذ ولوضع الترتيبات المؤسسـية الملائمـة لضمـان الاسـتقرار 
وتقليل التعرض للمزيد مـن المعانـاة الإنسـانية. ونحـن إذ نفعـل 
ذلك، نحثهما بقـوة علـى تقـديم أكـبر قـدر ممكـن مـن التعـاون 
لبعثة الأمم المتحـدة، وخاصـة فيمـا يتعلـق بالترتيبـات الأمنيـة. 
وسيكون من المهم أن يستمر الفصـل بـين القـوات، علـى نحـو 
ما حققته المنطقة الأمنية المؤقتة. ونشــجع اتمـع الـدولي علـى 

القيام بواجباته المقابلة لدعم وتشجيع تلك العملية. 
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ومـن المسـلّم بـه علـى نطـاق واسـع أن عمليـة ترســـيم 
الحـدود سـتتطلب جـهدا في مجـال نـزع الألغـــام. وفي حــين أن 
المسؤولية الأساسية عن هذه المهمة تقع علــى عـاتق  الطرفـين، 
فإننا نؤيد أن ينظر الأمين العام في ما يمكن أن تضطلع به بعثــة 
الأمم المتحدة من دور عملي للإسراع ـذا العمـل. وفي ايـة 
الأمر، من الواضح أنه بموجب اتفاق الجزائر لـن تكـون ولايـة 
البعثة قد اسـتكملت حـتى يسـتكمل ترسـيم الحـدود. وأيرلنـدا 
ــها  مسـتعدة للنظـر في أي توصيـات تتعلـق بولايـة البعثـة يقتضي

تنفيذ قرار لجنة ترسيم الحدود.  
ونثني بحرارة على تفاني الرجال والنسـاء العـاملين مـع 
البعثـــة وإســـــهامهم في عمليــــة الســــلام. وأود علــــى وجــــه 
الخصــوص، أن أشــدد علــى دعــم أيرلنــدا الكــــامل للجـــهود 
الدؤوبـة الـتي يضطلـع ـا الممثـل الخـاص للأمـين العـام، الســيد 
لغويلا، وقائد القـوة، ونشـجع الطرفـين علـى التعـاون الكـامل 

معهما في الفترة المقبلة. 
وأخـيرا، أود أن أؤكـد مـن جديـد علـى دعـم أيرلنـــدا 
ـــا وإثيوبيــا معــا. ووجــود أكــثر مــن ٢٠٠  وصداقتـها لإريتري
جندي أيرلندي في بعثة الأمم المتحدة والتزامنـا الطويـل الأمـد 
بالتنميـة في المنطقـة يوضحـان ثقتنــا في أن الطرفــين ســيغتنمان 
هـذه الفرصـة التاريخيـة للابتعـاد عـن المـاضي الصعـب والعمـــل 

معا في سبيل مستقبل أفضل لشعبيهما. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل أيرلنـدا علـى 

كلماته الرقيقة الموجهة إليّ. 
ـــــا) (تكلــــم بالفرنســــية):  الســـيد تـــافروف (بلغاري
أشـكركم، سـيدي، علـى ترؤسـكم الـــس صبــاح اليــوم، في 
الوقـت الـذي ننـاقش فيـه مشـكلة هامـة - تلـك هــي مشــكلة 

إريتريا وإثيوبيا. 
ـــن، أن أعــرب عــن امتنــان  وأود، شـأني شـأن الآخري
بلغاريا على الـدور الهـام الـذي تضطلـع بـه الـنرويج في جـهود 

الـس الراميـة إلى تحقيـق تسـوية لهـذا الصـــراع. وقــد كــانت 
قيادة السفير كولبي للبعثة ممتـازة. وإننـا نشـكره هـو ومعاونيـه 

بحرارة على ما قاموا به من عمل رائع. 
وتعـرب بلغاريـا عـن تأييدهـا للبيـان الـذي سـيدلي بـــه 
بعد قليــل سـفير إسـبانيا بالنيابـة عـن الاتحـاد الأوروبي، ولكـني 

أود أن أدلي ببعض الملاحظات الموجزة بالنيابة عن بلدي.  
يعـرب بلـدي عـن ترحيبـه بنتـائج البعثـــة ويعتقــد أــا 
أوفت بمهمتها المتمثلـة في الإعـداد للمرحلـة المقبلـة مـن عمليـة 
السلام، التي ينبغي أن تحل في ايـة آذار/مـارس ٢٠٠٢، بعـد 
إعلان القرار القضائي النهائي للجنة ترسيم الحدود. ونلاحـظ 
مـع الارتيـاح التصريحـات العامـــة الصــادرة عــن رئيــس وزراء 
إثيوبيا ورئيس إريتريا خلال زيارة البعثة، الـتي تؤكـد علـى أن 
قـرارات لجنـة ترسـيم الحـدود ســـتكون ائيــة وملزمــة. فــهذه 
التصريحــات تجعلنــا نــأمل في أن يســــعى الطرفـــان بجديـــة إلى 

التوصل إلى حل دائم لنـزاعهما الحدودي. 
ومـن الأساســـي الآن تركــيز اهتمــام اتمــع الــدولي 
ومجلـس الأمـن علـى أهميـة تطبيـــق قــرار لجنــة ترســيم الحــدود 
الوشيك الصدور. وينبغي لـس الأمـن أن يقـدم إسـهامه هـو 
نفسـه. ونحـن نـرى أنـه ينبغـي لبعثـة الأمـم المتحـــدة في إثيوبيــا 
وإريتريـا أن تواصـل الاضطـلاع بولايتـها خـلال مرحلـة تنفيــذ 
كل الالتزامات الناشئة عن قرار لجنة ترسـيم الحـدود. وينبغـي 

للمنطقة الأمنية المؤقتة أن تظل قائمة خلال عملية الترسيم. 
أما مسألة إزالة الألغام فهي بالغة الأهمية ليس لنجـاح 
عمليـة الترسـيم فحسـب ولكـــن أيضــا لعــودة اللاجئــين. وفي 
حـين أن المسـؤولية الأساسـية تقـع علـى عـاتق الطرفـين، كمـــا 
توضـح اتفاقـات الجزائـر، فـإن مـن المـهم أن توفـر بعثـــة الأمــم 
المتحـدة كـل الدعـم الـلازم ليتســـنى نجــاح إزالــة الألغــام بغيــة 

التمكن من استكمال عملية ترسيم الحدود. 
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وتشجع بلغاريا الحكومتين علــى مواصلـة تعزيـز الثقـة 
المتبادلة بينهما ويئة مناخ ملائم. ونرحب باجتماعات البعثـة 
المثمرة مع القادة الدينيين للبلدين، ونشدد على الأثـر الإيجـابي 

لتلك الاجتماعات على المصالحة والتقارب بين الشعبين. 
ووفدي يشعر بقلق بالغ إزاء الآثار الإنسانية الخطـيرة 
المترتبـة علـــى الصــراع. فقــد أدى ذلــك الصــراع إلى تشــريد 
أعـداد كبـيرة مـن السـكان وتزايـد الحاجـــة إلى معونــة غذائيــة 
طارئـة. وعلـى اتمـع الـــدولي أن يجعــل كــل مــوارده متاحــة 
لتخفيف هذه الأزمة. ونؤيد التوصيات الـواردة في التقريـر في 
هذا الشأن، وندعو الدول الأعضاء إلى تقـديم تبرعـات سـخية 
للنداء الموحد لسنة ٢٠٠٢. ويرحـب وفـدي بالتعـاون الوثيـق 
والمثمـر بـين الوكـالات الإنسـانية والمنظمـات غــير الحكوميــة، 

والذي يعد مثالا للشراكة في أصدق معانيها. 
وختامــا، أحيــي المدنيــين والعســــكريين مـــن رجـــال 
ونسـاء بعثـة الأمـم المتحـدة في إريتريـا وإثيوبيـــا علــى تفانيــهم 
ـــاء زيارتنــا للمنطقــة، رتنــا النتــائج  وعملـهم الاحـترافي. وأثن
الرائعــة الــتي حققتــها البعثــة فضــلا عــن إســهامها في عمليـــة 
السلام. ويشعر بلدي بالامتنان للممثل الخـاص للأمـين العـام، 
السيد ليغويلا، على جـهوده الـتي لا تكـل للمسـاعدة في يئـة 
ظـروف مؤاتيـة لإقـــرار ســلام دائــم في المنطقــة. وأؤكــد مــن 
ـــم وفــدي للجــهود الــتي يبذلهــا في ظــروف  جديـد كـامل دع

صعبة. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل بلغاريا علـى 

كلماته الرقيقة. 
السـيد مقـداد (الجمهوريـة العربيـة الســـورية) (تكلــم 
بالعربية): يطيب لوفد الجمهورية العربية السورية أن يعبر عـن 
ــــون هـــذه الجلســـة  ســعادته برؤيتكــم، معــالي الوزيــر، تترأس
ـــن بغيــة مناقشــة تقريــر بعثــة الــس إلى  المفتوحـة لـس الأم
ــــا  إثيوبيــا وإريتريــا. واسمحــوا لنــا أن نعــبر أيضــا عــن تقديرن

لمســاهمات بلدكــم الصديــق في تقــــديم التســـهيلات اللازمـــة 
لإنجاح مهام هذه البعثة. ولا بـد لنـا أن نقـدر الجـهود الكبـيرة 
التي بذلها السفير أولي بيتر كولبي في قيادة وإنجاح بعثـة مجلـس 
الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا. وقد استمعنا للتو إلى تقديمه الدقيـق 

لتقرير البعثة. 
تشــارك الجمهوريــة العربيــة الســورية الــــرأي الـــذي 
طرحته الوفود التي تحدثـت قبلنـا في أن هـذه البعثـة جـاءت في 
وقتها المناسب، حيث أتت قبيل إصدار لجنة الحـدود لتقريرهـا 
المتعلق بالحدود بين البلدين الجـارين إريتريـا وإثيوبيـا مـع ايـة 
ـــد وفــدي أن الرســالة الــتي حملتــها البعثــة  هـذا الشـهر. ويعتق
وأبلغتـها للجـانبين عـبرت بشـكل مباشـر عـن اهتمـــام اتمــع 
الدولي ومجلس الأمن بوضع اية سـلمية للحالـة الـتي أدت إلى 
نشـوب صـراع بـين هذيـــن البلديــن تســبب في مقتــل الآلاف 
وتشريد أعداد كبيرة من المواطنـين الأبريـاء مـن الجـانبين. إننـا 
نؤمن بأن سلاما يقـوم علـى العـدل ومبـادئ الشـرعية الدوليـة 
يجـب أن يقـود في ايـة المطـاف إلى بنـاء علاقـات قائمـة علـــى 
المسـاواة والاحـترام المتبـادل بـين البلديـن، وسيسـاهم حتمـا في 

تعزيز الصداقة والتنمية بين الشعبين الجارين. 
وتعبر سورية عـن ارتياحـها بشـأن قـرب التوصـل إلى 
تسوية قانونية ائية للمســألة المتعلقـة بـالحدود وفقـا لاتفاقـات 
الجزائر، كما تعبر عن ترحيبها بالتصريحات التي أدلى ـا قـادة 
البلدين وأكدوا فيها على الاستعداد لقبول قرار لجنة الحـدود، 
الأمر الذي يدل على التزام الطرفين بعملية السلام. كمـا يـود 
وفدي أن يشيد بالدور الذي أسهمت به بعثة الأمـم المتحـدة، 
بالتعاون مع كـلا الطرفـين، في تحسـين حالـة السـكان، خاصـة 
في المنطقة الأمنية المؤقتة. وفي هذا الصدد، يعـرب وفـدي عـن 
ثقته بأن الطرفين سيبديان تعاونا كاملا مع بعثة الأمم المتحدة 
في إطــار ســعيها للوصــول إلى فــهم مشــــترك حـــول الطـــرق 
والإجـراءات الفعالـة لمرحلـة التنفيـذ الـــتي ســتلي إصــدار لجنــة 

الحدود لتقريرها. 
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لقد جاء تقرير بعثة مجلـس الأمـن إلى إريتريـا وإثيوبيـا 
ـــام بــه أثنــاء زيارــا.  شـاملا وقـدم صـورة شـفافة عمـا تم القي
ونرى أن الملاحظات التي وردت في الفصل الرابع من التقريـر 
تستحق كل عناية واهتمام من قبـل الـس ومـن قبـل البلديـن 
الجارين. ويؤيــد وفـدي بشـكل خـاص التوصيـات الـتي تناشـد 
الجــهات الضامنــة لعمليــة الســــلام والجـــهات القائمـــة علـــى 
تيسـيرها ومنظمـة الوحـدة الأفريقيـة وأصدقـاء إريتريـا وإثيوبيــا 
مواصلة تكثيف الاتصالات مع سلطات كل من البلديـن بغيـة 
التشــجيع علــى إجــراء حــوار بنــاء يــهدف إلى فتــح صفحـــة 
جديـدة في تـاريخ العلاقـات بـين هذيـــن البلديــن. كمــا نؤيــد 
التوصيات التي تحث الأوساط المانحة علـى إبـداء السـخاء تجـاه 
صنــدوق الأمــم المتحــدة الاســتئماني لدعــم عمليــة الســــلام، 
والمنشأ لذلك الغرض. كما نعتقد أن تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم 
المتحـدة في إريتريـا وإثيوبيـا لفـترة ســـتة أشــهر أخــرى خــلال 
الأيـام القليلـة القادمـة سيســـاهم في تعزيــز الاســتقرار والأمــن 

والسلام في المنطقة. 
لقد عانت منطقة القرن الأفريقي من صراعات داميـة 
وكـوارث متعاقبـة خـلال السـنوات السـابقة، ونعتقـد أنـه مـــن 
واجب اتمع الدولي بذل مزيد من الجـهود لوضـع حـد لهـذه 
الصراعـات والكـوارث مـن أجـل تحقيـق الاســـتقرار والتنميــة. 
وفي هذا اال، فإننا ننظر بكل تفاؤل إلى حل الصراع القـائم 
بين إريتريا وإثيوبيا على اعتباره مرحلة أولى علـى طريـق حـل 
عـادل لمشـاكل أخـرى في هـذه المنطقـة الهامـة والحساســـة مــن 

العالم. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل الجمهوريـة 

العربية السورية على الكلمات الرقيقة التي وجهها إليّ. 
الســــيد ديــــالو (غينيــــا) (تكلــــــم بالفرنســـــية): إن 
حضوركـم هنـا اليـوم، معـالي الوزيـر، يعـــبر مــرة أخــرى عــن 
الاهتمام الكبير والمستمر الذي يوليه بلدكم للقضايا التي تؤثـر 

على القارة الأفريقية. ويسـر وفـدي أن يراكـم تترأسـون هـذه 
الجلسة عن الحالة بين إريتريـا وإثيوبيـا، لا سـيما وأن بلدكـم، 
وأنتم شخصيا، تكرسون اهتماما خاصا لمعالجة الأزمة هنـاك. 
ويرحب وفدي بالجهود العديـدة الـتي تبـذل بغيـة التوصـل إلى 

تسوية عادلة للصراع. 
نحـن نـترقب الإعـلان الوشـيك لقـرار اللجنـة المســتقلة 
للحدود، المسؤولة عن ترسـيم الحـدود بـين البلديـن. ونرحـب 
بالتصريحـات الصـادرة عـن كـلا الجـــانبين في الآونــة الأخــيرة، 
حيث أكدا على أن ذلـك القـرار سـيكون ائيـا وملزمـا، غـير 
أن الفترة التي سـتلي إعـلان القـرار قـد تكـون مشـحونة بعـدم 
اليقـين، ويجـب اتخـاذ الإجـــراءات اللازمــة لكفالــة وفــاء كــلا 
الطرفين بالتزاماما، بغـرض إتمـام المراحـل اللاحقـة في سـلام. 
وفي هذا الصدد، يتطلب الأمر سرعة إنشـاء آليـة لتيسـير إزالـة 
الألغـام مـن المنطقـة كيمـا يتسـنى للجنـة الحـدود أن تشـــرع في 

ترسيم الحدود وتعيينها. 
وبينما تخضع عملية إزالـة الألغـام لمسـؤولية الدولتـين، 
مـن الواضـح، علـى مـا يبـدو، أنـه لا يمكـن القيـام ـــا بصــورة 
فعالة دون مساعدة خارجية، بسبب النقص في المـوارد الماليـة. 
ـــا  ونــرى أنــه يجــب أن تكلــف بعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبي
ـــة علــى أســاس مبــدأ �لا خــروج بــدون  وإريتريـا ـذه المهم
ـــأن بلدكــم  اسـتراتيجية�. ونحـن مقتنعـون، سـيدي الرئيـس، ب
الذي بذل جهودا دبلوماسية ومالية عديـدة، بـالفعل، لتحقيـق 

تقارب بين البلدين، سيقوم بدور قيادي في هذا الصدد. 
ويناشد وفدي، كذلك، الجـهات الفاعلـة المختلفـة في 
عمليـة الســـلام أن تواصــل تعزيــز علاقاــا مــع الســلطات في 
البلديـن مـن أجـل تشـجيع إجـراء حـوار بنـاء يمكـــن أن يدعــم 

تدابير بناء الثقة. 
ووفــدي علــى اقتنــاع بــأن التنفيــذ الفعــال لاتفـــاقي 
الجزائر سيساهم في التوصل إلى حل دائم للصــراع، ونـأمل أن 
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ـــين شــعبي إثيوبيــا  يسـمح كذلـك بتوثيـق الصـلات التقليديـة ب
وإريتريـا. ونشـجع مجتمـع المـانحين علـى مواصلـة جـــهوده مــن 
أجـل التعبئـــة العادلــة للوســائل اللازمــة لتغطيــة الاحتياجــات 

الإنسانية الهائلة الناتجة عن الصراع المميت بين الأخوة. 
ختامـا، أود أن أؤكـــد أن حكومــة غينيــا تؤيــد تمامــا 
التوصيـات الـواردة في تقريـر بعثـة مجلـس الأمـن وتعـــرب عــن 

شكرها للسفير كولبي على الفعالية التي أدار ا هذه البعثة. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل غينيـا علـى 

كلماته الرقيقة الموجهة إليّ. 
الســــيد هاريســــون (المملكــــــة المتحـــــدة) (تكلـــــم 
بالانكليزيـة): أشـارك الآخريـن في الـــترحيب برئاســتكم لهــذه 

الجلسة، سيدي الرئيس. 
سيتكلم وفد إسبانيا فيما بعد باسم الاتحاد الأوروبي. 
ووفدي يؤيد ما سـيقوله، بطبيعـة الحـال. أود فقـط أن أتنـاول 

نقطة أو نقطتين بالتفصيل. 
أولا، يود وفدي أن يضم صوتـه إلى الوفـود الأخـرى 
في نئة السفير كولبي على أســلوب رئاسـته للبعثـة الموفـدة إلى 
ـــة الأخــيرة، ونئــة الســفير ليغويــلا  إثيوبيـا وإريتريـا، في الآون
جوزيــف ليغويــلا وأعضــاء بعثــة الأمــم المتحــــدة إلى إثيوبيـــا 

وإريتريا على عملهم بلا كلل. 
ومـن البديـهي أن القـرار الـذي سـتعلنه لجنـة الحــدود، 
قريبا، ستكون له أهمية كبـيرة بالنسـبة لمسـتقبل عمليـة السـلام 
والاستقرار في المنطقة. ومع اقتراب صدور قرار لجنة الحـدود، 
نرى أن من المهم أن يشارك اتمع الدولي في عمليـة السـلام، 
بمزيـد مـن العمـق، ولا سـيما الجـهات الضامنـة لعمليـة الســلام 

والمنظمات الإقليمية، بما في ذلك منظمة الوحدة الأفريقية.  
وهناك نقطة أخرى تتصـل بحكـم لجنـة الحـدود وهـي 
أن هـذا الحكـم لـن يكـــون ايــة عمليــة الســلام. والواقــع أن 

الترتيبات الجارية على أرض الواقع يجب أن تظل علـى حالهـا، 
ـــة الســلام،  وأنـه سـيلزم إيجـاد حـل للعقبـات الباقيـة أمـام عملي
بمـا في ذلـك مجـالات عـدم امتثـال إريتريـا. وقـد لا تتـم عمليـــة 
ترسيم الحدود نفسها قبل عـام ٢٠٠٤. ولكـن، بعـد التعـرف 
على موقف لجنة الحدود، سيلزم إدخال زخم مبكر في عمليـة 
ترسيم الحدود المذكـورة. إن عمليـة إزالـة الألغـام اللازمـة مـن 
أجل السماح بترسيم الحدود، عملية كبرى قد تتجـاوز قـدرة 
الطرفين. وقد يلزم أن ينظـر الـس في تمديـد دور بعثـة الأمـم 
المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـــا لتغطيــة مجــال النشــاط هــذا عنــد 

تجديد الولاية خلال بضعة أيام. 
ختاما، أود أن أعرب عن ترحيبنـا باجتمـاع الزعمـاء 
الدينيــين في البلديــن. ونــرى أن هــذا النــوع مــــن الأحـــداث 
يسـاعد علـى تطبيـع العلاقـات الثنائيـة علـى كافـة المســتويات، 

وهو أمر بالغ الأهمية بالنسبة لعملية السلام. 
الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): أشــكر ممثــل المملكــة 

المتحدة على كلماته الرقيقة. 
السـيد كونجـول (موريشـيوس) (تكلـم بالانكليزيــة): 
ــئ  اسمحـوا لي في البدايـة، أن أهنئكـم سـيدي الرئيـس، وأن أهن
وفدكـم علـى تنظيـم اجتمـاع اليـوم وعلـى إتاحـة الفرصـة لنـــا 

للتعليق على تقرير بعثة مجلس الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا. 
قبــل التطــرق إلى المســائل الموضوعيــة، أود أيضــــا أن 
أهنـئ السـفير بيـتر كولـبي علـى قيادتـــه الممتــازة للبعثــة وعلــى 
عرض التقرير اليوم. والـنرويج تعلـق أهميـة كبـيرة علـى عمليـة 
السـلام بـين إثيوبيـا وإريتريـا، كمـا تبـين مـن المسـاهمة الكبــيرة 
التي قدمتها لتمويل عمـل لجنـة الحـدود. وأود أيضـا أن أشـكر 
حكومـة الـنرويج علـى تزويدنـا بالطـائرة الـتي ســـهلت بعثتنــا. 
ـــى  ونتوجــه بالشــكر أيضــا إلى حكومــتي إثيوبيــا وإريتريــا عل
حسـن الضيافـة، وبطبيعـة الحـال، إلى الســـفير ليغويــلا، الممثــل 
الخاص للأمين العام، وبعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا 
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ــــة وعلـــى  وأعضــاء أمانــة مجلــس الأمــن علــى التحضــير للبعث
التسهيلات المتاحة لأعضاء البعثة. 

لقد كانت البعثة الموفدة إلى البلدين مفيـدة للغايـة، إذ 
أا سمحت لأعضاء الس بالحصول علـى معلومـات مباشـرة 
عن أنشطة بعثة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا علـى أرض 
الواقـع. وقـد أتـاحت لنـا الاجتماعـــات المعقــودة بــين الأفرقــة 
القطريــة للأمــــم المتحـــدة وأعضـــاء الســـلك الدبلوماســـي في 
ـــة في  البلديــن، ومــع الزعمــاء الدينيــين كذلــك، رؤيــة متعمق

التعقيدات الكامنة وراء الصراع الإثيوبي – الإريتري. 
ونثني على تقرير البعثة، الذي يعكس بأمانة مضمـون 
الاجتماعـات ويتضمـن مجموعـة مـن الملاحظـــات والتوصيــات 

التي نوافق عليها تماما. 
ونعتقـد أن البعثـة الموفـدة إلى البلديـن كـــانت بــالفعل 
ــــة  مناســبة في التوقيــت ومؤاتيــة، وخاصــة في ضــوء قــرار لجن
الحـدود الـذي طـال انتظـاره والـذي سـيصدر في وقـت لاحـــق 

من الشهر الحالي. 
ومع دخولنا هذه المرحلة الحاسمــة مـن عمليـة السـلام، 
نرحب بالالتزامات المتعلقة بالقرار المقبل للجنة الحدود، والــتي 
كررت تأكيدها قيـادة كـل مـن إثيوبيـا وإريتريـا خـلال بعثتنـا 
إلى البلديـن، إن الـتزام البلديـن بـالتقيد بقـرارات لجنـة الحـــدود 
وفقا لما تعهد كل منهما به وفقا لاتفـاقي الجزائـر يمثـل خطـوة 

بالغة الأهمية في إقرار سلام مستدام بين البلدين. 
ـــرز في تقريــر اللجنــة، ناقشــنا مــع الطرفــين  وكمـا أب
الخطوات المختلفة المتصلة بتنفيــذ قـرارات لجنـة الحـدود. فمـتى 
عرفت القرارات في وقـت لاحـق مـن الشـهر الحـالي، سـيكون 
من المهم للغاية أن يجلس الطرفين معا مـع بعثـة الأمـم المتحـدة 
في إثيوبيـا وإريتريـا لمناقشـة سـبل ووسـائل تنفيذهـــا. ونــود أن 
نذكر أن الممثل الخاص للأمين العـام، السـيد ليغويـلا وأعضـاء 
فريقه، الذين يتمتعون بكـامل ثقتنـا وتأييدنـا، سـيكون عليـهم 

القيام بدور بالغ الأهمية في الشهور المقبلة. ومـن أجـل ضمـان 
سلاسة تنفيذ قرارات لجنة الحدود، يجـب أن تواصـل الجـهات 
الضامنة لعملية السلام والجهات القائمة على تيسيرها وشهود 
هذه العملية بذل مساعيها الحميدة لحث الجـانبين علـى الوفـاء 

بالتزاماما وفقا لاتفاقي الجزائر. 
والـنرويج، كمـا نـرى، تـولي أهميـة كبـيرة لهـذا الملــف 
مـن ملفـات الـس، ونـود أن نقـترح أن تبـذل الـنرويج أيضـــا 
مسـاعيها الحميـدة لتكميــل عمــل الســفير ليغويــلا المتمثــل في 

ضمان تنفيذ الطرفين لقرارات لجنة الحدود. 
ومتى عرفت قرارات اللجنة، سيكون امتناع الجـانبين 
عـن أي إجـراء مـن جـانب واحـد يمكـــن أن يــؤدي إلى نتــائج 
سـلبية بالنسـبة لعمليـة السـلام، أمـرا بـالغ الأهميـة، لقـد أبرزنـــا 
هـذا الجـانب خـلال بعثتنـا إلى البلديـن، ونكـــرر ذلــك اليــوم. 
وبالتالي، يجب أن تعالج جميع المسائل المتعلقة بتحـرك السـكان 
أو القـوات، فقـط مـــن خــلال الحــوار في إطــار تقــرره الأمــم 
المتحـدة عـن طريـق المسـاعي الحميـدة للممثـل الخـاص للأمـــين 

العام، السفير ليغويلا. 
وخلال بعثتنا، أتيحت لنا فرصة زيارة مدرســة تجـري 
فيها توعية الأطفال بمسألة الألغام الأرضية. والواقع أن الألغام 
الأرضيـة المضـــادة للأفــراد مــا زالــت تعــوق عــودة المشــردين 
داخليـا بشـكل ملائـم. وعندمـا اجتمعنـا بقيـادة البلديـن، قمنــا 
بحثهما على الوفاء بما التزما به وفقا لاتفاقي الجزائر من حيـث 
التعاون الكــامل علـى ضمـان عمليـة سـريعة لإزالـة الألغـام ممـا 

ينقلنا إلى مرحلة ترسيم الحدود. 
ليــس ثمــة شــك في أن اســتمرار وجــود بعثــة الأمــــم 
المتحدة في إثيوبيا وإريتريا في هذين البلدين يتسم بأهميـة بالغـة 
حتى تستكمل بنجاح عملية رسم الحدود وتحديدها. ووفـدي 
على استعداد لاستكشـاف كافـة الاحتمـالات الـتي قـد تكفـل 
تنفيـذ عمليـة نـزع الألغـام المطلوبـة بصـورة فعالـــة وفي الوقــت 
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المناسب، بغية تمهيد الطريق أمام تنفيـذ عمليـة ترسـيم الحـدود 
بنجـاح. واسـتلهاما ـــذه الــروح ســننظر في مشــروع القــرار 
الـذي يقضـــي بتمديــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا 
وإريتريـا. ونحـن علـى اســـتعداد أيضــا للنظــر في مســألة تغيــير 
ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا لتشـمل أنشـــطة 

نزع الألغام. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثـل موريشـيوس 

على كلماته الرقيقة الموجهة إليّ. 
أدلي الآن ببيان بصفتي ممثلا للنرويج. 

أود أن أبـدي تعليقـين. أولا، أثـني علـى مجلـس الأمــن 
لموافقتـه علـى إيفـاد بعثـة إلى إثيوبيـا وإريتريـا في هـــذه المرحلــة 
الهامـة مـن عمليـة السـلام. وتؤكـد هـذه البعثـــة الــتزام اتمــع 
الـدولي بتقـديم الدعـم القـوي لهـا. كمـا تؤكـد علـى رغبتــه في 
تفهم الطرفين وفي إشـراكهما في حـوار بنـاء للمضـي قُدمـا في 

هذه العملية. 
وأود أن أثـني أيضـا علـى الطرفــين لالتزامــهما بتنفيــذ 
اتفاقـات الجزائـر بالكـامل. لقـد اجتمعـت شـــخصيا مــع قــادة 
البلدين في أديس أبابا وأسمرة مباشـرة قبـل الزيـارة الـتي قـامت 
ا بعثة مجلس الأمن. وأشدت بالبلدين كليهما لأمـا اختـارا 
ـــت  آليـة قانونيـة دوليـة لحـل الصـراع بالوسـائل السـلمية. وأثني
عليهما أيضا لإعطاء الأمم المتحدة دورا رئيسيا في تنفيذ قـرار 

لجنة الحدود. 
لقد أصبح التوصل إلى تسوية ائية، استنادا إلى قـرار 
لجنــة الحــدود الــذي ســيصدر قريبــا، قــاب قوســـين أو أدنى. 
وســتتمكن إثيوبيــا وإريتريــا، بمســاعدة اتمــع الــدولي، مـــن 
مباشــرة وأيضــا تركــيز، كافــة جــهودهما، في ســــبيل تحقيـــق 
تنميتهما الاقتصادية والاجتماعيـة، بدعـم مـن اتمـع العـالمي. 
وبفضل التوصل إلى حل سلمي للصراع بين إثيوبيـا وإريتريـا، 

يمكن أيضا لتعزيز السلام والاستقرار في بقيـة القـرن الأفريقـي 
أن يكتسب زخما. 

وعشية توصل اللجنة إلى قرارها، تصبح الرسـالة الـتي 
يبعثــها اتمــع الــدولي واضحــة ومفادهــا أن الأمــم المتحـــدة 
ـــدولي ســيواصلان دعمــهما للمســاعدة في التنفيــذ  واتمـع ال
ـــادي لترســيم الحــدود، وبذلــك تتوطــد إنجــازات  العملـي والم

السلام. 
استأنف الآن مهامي بصفتي رئيسا للمجلس. 

المتكلم التالي المسـجل علـى قـائمتي هـو ممثـل إريتريـا. 
أدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

السيد ســيوم (إريتريـا ) (تكلـم بالانكليزيـة): أعـرب 
عــن امتنــاني للفرصــة الــتي أتيحــت لوفــدي كــي يشـــارك في 
المناقشة المفتوحة التي يجريها الس في هذا الصباح بشـأن بنـد 
جدول الأعمال عن الحالة بين إريتريا وإثيوبيـا. ويسـر وفـدي 
ــا  رؤيـة الـنرويج، البلـد نفسـه الـذي قـاد بعثـة الـس إلى إثيوبي
وإريتريــا في ايــة شــهر شــباط/فــبراير ٢٠٠٢، رئيســة لهـــذا 
الجهاز التابع للأمـم المتحـدة خـلال شـهر آذار/مـارس الحـالي. 
لذلك أود أن أبدأ بتهنئة الرئاسـة علـى توجيـهاا الـتي لا غـنى 
عنها وعلى العمل الجيد الذي قامت به في قيادة البعثـة المفيـدة 

إلى منطقتنا المثقلة بالمتاعب. 
بـادئ ذي بـدء، يـود وفـــدي أن يعــرب عــن الشــكر 
لبعثـة مجلـس الأمـن إلى إثيوبيـا وإريتريـا علـى تقريرهـا الشــامل 
المــــؤرخ ٢٧ شــــباط/فــــــبراير ٢٠٠٢، الـــــوارد في الوثيقـــــة 
S/2002/205، والــذي هــو قيــد النظــر في هــذه الجلســـة. وفي 

الواقع، يدل هذا التقرير على نجاح البعثة، ويعرب وفدي عـن 
سـروره لهـذا النجـاح البـاهر. ولقـد أحـــاط وفــدي علمــا مــع 
الارتياح بأن البعثـة تمكنـت مـن زيـارة أمـاكن كثـيرة وقـابلت 

العديد من الأشخاص في غضون وقت قصير جدا. 
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ويـود وفـدي أن يشـــكر أعضــاء مجلــس الأمــن علــى 
الزيارة التي قاموا ا إلى بلدي. لقد كان ذلـك دليـلا واضحـا 
علـى حسـن نوايـا اتمـع الـدولي والتزامـه بعمليـة السـلام بــين 
بلدي وإثيوبيا. ونعرب عن الشكر لكـم، يـا سـيدي الرئيـس، 
علـى دعمكـم المتواصـل. ونحـن نلاحـظ مـع الفخـر بـأن البعثـة 
اجتمعـت مـــع فخامــة الســيد إســياس أفورقــي، رئيــس دولــة 
إريتريا في أسمرة، وتمكنـت بصـورة ملائمـة مـن معالجـة قضايـا 
كثـيرة  إن لم يكـن جميـع القضايـا الـتي تتصـل مباشـرة بعمليـــة 
السـلام. وبعـد أن قدمـت هـذه التـأكيدات، لا أريـد أن أكــرر 
ما قلته سابقا. غير أني أشعر أن الواجب يحتـم علـي أن أؤكـد 

مرة أخرى على نقطتين في وقت لاحق في بياني. 
ـــدي باهتمــام كبــير أن التركــيز الرئيســي  يلاحـظ وف
للجنـة انصـب علـى إيجـاد وعـي بأهميـــة النظــر إلى المســتقبل – 
النظر في المهام الحاسمة التي يتعين تنفيذهـا بعـد أن يصـدر قـرار 
لجنة الحدود في وقت متأخر من هذا الشهر. وتشيد حكومـتي 
إشادة عالية بالس وحكمته، كمــا تعـبر عـن موافقتـها التامـة 
على الاقتراح الرامي إلى الإسراع في تنفيذ قرار لجنة الحـدود، 
حســبما تنــص عليــه الفقــرة ٣٥ (أ) مــن التقريــر. وفي هــــذا 
الصدد، يسرني أن أفيد الس علمـا بـأن حكومـتي اسـتجابت 
بصـورة إيجابيـة، في ٢٥ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢، لطلـب اللجنـــة 
بأن تسمح إريتريا بتحليق الطائرات في رحـلات جويـة للقيـام 

بعمليات تصوير من الجو. 
ويتطلـع شـعب وحكومـة إريتريـا إلى مســـتقبل بــاهر. 
ـــي عــن تفاؤلهمــا، حينمــا  ولقـد أعـرب الرئيـس إسـياس أفورق

خاطب اللجنة في ٢٤ شباط/فبراير في أسمرة حيث قال، 
�يسـتند تفـاؤلي إلى الأمـل في أن قـــرار لجنــة 
الحــدود، وفقــا لمبــدأ حرمــــة الحـــدود الـــتي وضعـــها 
الاسـتعمار – وهـذا مبـدأ جوهـري لا يمكـن التلاعــب 
– ســـوف يضــع ايــة في غضــون  بـه في هـذه القـارة 

وقــت قريــب للأســباب الكامنــة لهــذه الحــرب الــــتي 
يؤسف لها. فإن ثبت في الواقـع أنـه كـان هنـاك سـوء 
فـهم بشـأن مواقـــع الحــدود الــتي حددهــا الاســتعمار 
وأدت إلى إنـدلاع هـذا الصــراع، فســيتمكن البلــدان 
كلاهمـا في غضـــون وقــت قريــب مــن تجــاوز المنــاخ 
الحـالي الـــذي يتســم بالشــك وعــدم الثقــة واســتعادة 
روابطهما المفيدة المتبادلة المتمثلة في حسن الجوار بين 
ــي  شـعبيهما الشـقيقين. وفي ظـل ظـروف كـهذه، ينبغ
ألا يتوقــع مــن الترســيم علــى أســــاس الحـــدود الـــتي 

وضعها الاستعمار أن يسبب مشاكل خطيرة�. 
لقـد راقـب اتمـــع الــدولي الشــعب الإريــتري وهــو 
يخوض كفاحه الذي استمر طوال ثلاثين عاما من أجـل إقـرار 
ــــق الســـلام في عـــام  الســلام. واعتقــد هــذا الشــعب أنــه حق
١٩٩١، عندمـا انتـــهت الحــرب بــين بلــده وإثيوبيــا لمصلحــة 
ـــلا بســبب  الشـعبين. وممـا يؤسـف لـه، أن السـلام لم يـدم طوي
جولة أخرى من الصراع الذي اندلـع في عـام ١٩٩٨، نتيجـة 
لمطالب إقليمية. هذا هو الصـراع الـذي يشـارك مجلـس الأمـن 

وشركاء آخرون في المساعدة لوضع اية له. 
ـــهما، قــالت  هلـين كيلـر، المـرأة الـتي تركـت تأثـيرا مل
ذات مرة، �أنا لا أريد ســـلاما يتخطـى التفـاهم. أنـــا أريــــد 
تفـهما يولـِّــد السـلام�. هـذه المـرة يتطلـــع الشــعب الإريــتري 
لا إلى سلام يعني مجـرد انتـهاء الحـرب، ولكـن إلى سـلام دائـم 
ووافـر. وهـذه المـرة، لا يمكـن أن تصـل جـهودنا إلى حالـة مـن 
�الإصابـــة أو الخطـــأ�؛ ولكـــن يتعـــــين أن تحقــــق جــــهودنا 
�الإصابة�، وتحقق عدالة لا تشوا شـائبة. لقـد طـال انتظـار 
الشعب الإريتري واستمر لسنوات طويلـة أمـلا في أن تتحقـق 
عملية السلام الثمين هـذه. ويحـدوني أمـل كبـير في أن يتحقـق 
ــه إلى  السـلام لهـذا الشـعب في هـذه المـرة وأن يحـافظ علـى بقائ

الأبد. وينبغي لنا ألا نخذله. 
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واسمحــوا لي الآن أن أؤكــــد علـــى قضيتـــين أثارهمـــا 
الرئيس إسياس أفورقي في اجتماعه معكم، يا سيدي الرئيـس، 
ــــان  ومــع أعضــاء البعثــة، في أسمــرة. هاتــان القضيتــان جديرت
بأقصى قدر من الاهتمـام بسـبب مـا يـترتب عليـهما مـن آثـار 

إنسانية. 
أولا، يعلم أعضاء الس أن من المتعذر إنشاء المنطقة 
ــــاق وقـــف  الأمنيــة المؤقتــة، الــتي تعتــبر حجــر الزاويــة في اتف
الأعمـال العدائيـة المـؤرخ ١٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، بســبب 
رفـض إثيوبيـا إعـادة ترتيـب قواـا، منتهكـــة للمــادة ١٤ مــن 
الاتفاق. ونتيجة لذلك الانتهاك، لا يزال أكثر مـن ٠٠٠ ٦٠ 
مدني إريتري محصورين في معسـكرات مؤقتـة إلى يومنـا هـذا، 
ممـا يجعـل مـن المسـتحيل عليـهم العـــودة إلى ديــارهم وقراهــم. 
ويتوجه وفدي بالشكر ويسره أن يلاحظ، في الفقرة ٣٢ مـن 
التقريــر، أن البعثــة تمكنــت مــن زيــارة حــوالي ٠٠٠ ٥ مــــن 

الأشخاص المشردين داخليا حول منطقة سيناف. 
وقـد شـــهدت البعثــة الظــروف الــتي يعيشــها هــؤلاء 
الرجال والنساء والأطفال. ولقد رآهم الــس وتكلّـم معـهم. 
وقاموا على نحو فعال جـدا بـإبلاغ الـس بـالظروف المروّعـة 
التي يعيشوا. وأعتقد بأن البعثة قد عـادت وهـي مقتنعـة بـأن 
ظـروف معيشـــتهم غــير مقبولــة. وينبغــي لنــا أن نعيدهــم إلى 
ديـــارهم وقراهـــم. وســـــتكون مواصلــــة إبقائــــهم في تلــــك 
المعسكرات من الظلم بمكان. وإنني أناشد الس وبعثة الأمـم 
ـــا وإريتريــا مســاعدتنا علــى يئــة الظــروف  المتحـدة في إثيوبي

المواتية لعودة هؤلاء الناس. 
ثانيا، تنص المادة ٨ من اتفاق وقف الأعمال العدائيـة 

على قيام كل من الطرفين بالتعجيل بأنشطة إزالة الألغام  
�من أجل يئة الظروف اللازمـة لنشـر بعثـة 
حفظ السلام، ولإعـادة إرسـاء الإدارة المدنيـة وعـودة 

الســــكان، وكذلــــك لتعيــــين وترســــيم حدودهمــــــا 
المشتركة�. (S/2000/601 ، الفقرة ٨ من المرفق) 

ولا تــزال إثيوبيــا لم تــف بذلــك الالــتزام التعـــاهدي 
الحيوي، ورفضــت، بـلا سـبب مـبرر، تزويـد البعثـة بمعلومـات 
ـــس بوســع وفــدي  مفصلـة عـن الألغـام الأرضيـة. لـذا، فإنـه لي
ـــا تقــديم معلومــات  إلا أن ينضـم إلى البعثـة في مناشـدا إثيوبي
مفصلة عن الألغام الأرضية. وإن تقديم تلك المعلومـات يتسـم 
بإلحاح إضافي اليـوم لأن مهمـة الترسـيم العـاجل للحـدود بـين 
البلديـن – وتحقيـق الســـلام النــهائي بينــهما - ســيعتمد علــى 
الإكمال العاجل لإزالة الألغام، وخصوصا على طول الحـدود 

المشتركة. 
وإننا نلاحظ بقلق عميق، النـداء الـذي وجهـه مجلـس 
الأمـن لنقـل الإدارة وعـودة السـكان بشـكل منظـــم، وتحذيــره 
من مغبة أي عمل يتخذ من جانب وحيد بــدون حـثّ إثيوبيـا 
ـــا تلــك  علـى احـترام التزاماـا التعاهديـة. فقـد انتـهكت إثيوبي
الالتزامات بالفعل، وأحبطت تنفيذ الاتفاقات باتبـاع أسـاليب 
ـــى غــرار الأســاليب الــتي اتخذــا خــلال الســنتين  التعويـق عل
الماضيتين. وتود حكومتي ببساطة أن تشـير إلى القيمـة العمليـة 
لتلـك النيـة، نظـرا لأننـا نعلـم بـالفعل عـن قيـام أحـــد الطرفــين 
بانتهاك الاتفاقات السابقة مـن طـرف وحيـد. ويرجـو وفـدي 

معرفة فهم الس في هذه المسألة. 
وبينمــا أتكلــم عــن مســألة الألغــــام الأرضيـــة، تـــود 
ــــة  حكومــتي أن تشــكر كــل الذيــن ســاهموا في مشــروع إزال

الألغام. 
وأود أن أختم كلامي بالإشارة إلى أن الـس يجتمـع 
ـــة قبــل إصــدار قــرار لجنــة ترســيم  هـذا الصبـاح في آخـر لحظ
الحدود. وإني أتطرق لهذه المسألة لا لأجعل منها مسـألة مثـيرة 
أو لإضافة مزيد مـن القلـق، ولكـن لأشـاطركم تفـاؤل وفـدي 
ـــا. إن شــعبي إريتريــا وإثيوبيــا  وتفـاؤل رئيـس جمهوريـة إريتري
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ـــالأمل، بانتظــار �فتــح  ينتظـران بشـكل جـدي ذلـك القـرار ب
ــــي  صفحـــة جديـــدة في تـــاريخ علاقامـــا� في ســـلام حقيق
وحريـة. وإننـا في هـذا الصـدد، ليـس بوسـعنا أن نكــون أكــثر 
اتفاقا مع الرئيس السابق هربرت هوفر، الذي قال، �لا يمكن 
تحقيـق السـلام علـــى طاولــة الــس أو بالمعــاهدات، لكــن في 

قلوب الرجال�؛ وأنا أضيف، والنساء. 
أخيرا، تود حكومة إريتريـا أن تشـكر جميـع شـركائنا 
والعناصر الفاعلة في عمليـة السـلام لمـا بذلـوه مـن جـهد ثمـين. 
ونود أيضا أن نشـكر الذيـن سـاهموا في الصنـدوق الاسـتئماني 
لدعـم عمليـة ترسـيم وتخطيـط الحـــدود بــين إثيوبيــا وإريتريــا. 
وتناشـــد حكومـــتي اتمـــع الـــدولي أن يســـــاهم بــــالمزيد في 
ـــا نرحــب جــدا بــإعلان حكومــة  الصنـدوق الاسـتئماني. وإنن

النرويج عن المساهمة بمبلغ ١ مليون دولار. 
مـرة أخـرى، انئنـا الخالصـة لكـم يـا سـيادة الرئيــس، 

على النجاح في مهمتكم. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل إريتريـا علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إليَّ. 
المتكلّم التالي في قائمتي ممثل إثيوبيـا. أدعـوه إلى شـغل 

مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السـيد تيسـيما (إثيوبيـا) (تكـلم بالانكليزيـة): باســـم 
حكومــة الجمهوريــة الديمقراطيــة الاتحاديــــة لإثيوبيـــا، أود أن 
أعرب عن تقديرنا لكـم معـالي وزيـر الخارجيـة، لإجـراء هـذه 
المناقشة وللقيادة التي أولاها وفدكم لبعثة الس إلى منطقتنـا. 
ونحن ممتنون امتنانا مضاعفا لرؤيتكم هنا بعـد تشـريفنا بزيـارة 
عاصمتنا قبل بعثة الـس ببضعـة أيـام. ونـود أيضـا أن نتوجـه 
بالشـكر الخـالص إلى السـفير كولـبي لقيادتـه الفعالـــة في تيســير 

مهمة بعثة مجلس الأمن إلى كل من  إثيوبيا وإريتريا. 
وقد أعربت حكومتي عن تقديرها للزيارة التي قـامت 
ا بعثة مجلس الأمن الأخيرة لبلادي. ونحـن علـى اقتنـاع بأـا 

ستسـاهم كثـــيرا في دفــع عمليــة الســلام إلى الأمــام وفي حــلّ 
بعـض القضايـا المعلَّقـة الـتي قـد تعـوق التنفيـذ الكــامل لاتفــاق 
ـــة ترســيم الحــدود. ونعتقــد بــأن  الجزائـر والقـرار القـادم للجن
الزيـارة قـــد أتــاحت لأعضــاء الــس فرصــة مباشــرة لتقديــر 

المخاوف التي أثارا حكومتي مرارا وتكرارا. 
ــتي  وأود مـرة أخـرى أن أبـرز بعـض القضايـا المعلقـة ال
أثارهــا رئيــس وزراء بلــدي أثنــاء بعثــــة الـــس والـــتي مـــن 

الضروري أن تحلّ قبل إعلان قرار لجنة ترسيم الحدود. 
أولا، لا بد من أن تجرد المنطقة الأمنية  المؤقتة الـتي تم 
إنشاؤها بموجب اتفاق الجزائر بشـأن وقـف الأعمـال العدائيـة 
لتقـوم مقـام منطقـة عازلـة تفصـل بـين الجيشـين، مـن الســـلاح 
ـــال عمليــة  تجريـدا كـاملا، وينبغـي أن تظـل كذلـك حـتى إكم
ترسيم الحدود. ونشعر بقلق شديد إزاء عدم التجريد الكـامل 
للمنطقة الأمنية المؤقتة من السلاح. ولا يـزال الجيـش النظـامي 
يتسـلل إلى المنطقـة باسـم المقاومـة الشـعبية والشـرطة. وينبغـــي 
لـس الأمـن أن يعمـل علـى حـل هـذه المسـألة عـاجلا وليـــس 

آجلا. 
ثانيا، تعتقد إثيوبيـا أيضـا بـأن اتفـاق مركـز القـوات، 
الذي ينظم وجود بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا يجـب 
أن يوقّع. ويشترط أن يوقع كل من الطرفين على الاتفاق مـع 
الأمـم المتحـدة لإضفـاء الطـابع الرسمـي علـى الوجـود القـــانوني 
لبعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا في كـل مـن بلديــهما. 
وتجدر الإشارة إلى أن إثيوبيا قد وقّعت مثل هذا الاتفـاق قبـل 
حوالي سنة، قبل الموعد النهائي بفترة طويلة. ولم تقـم إريتريـا 

لحد الآن بتوقيع الاتفاق. 
ثالثا، واصلت إثيوبيا كفالـة تمتـع بعثـة الأمـم المتحـدة 
في إثيوبيـا وإريتريـا بحريـة الحركـة، بمـا في ذلـك ضمـن منطقـــة 
الكيلومتر ١٥ ااورة للحد الجنـوبي للمنطقـة الأمنيـة المؤقتـة. 
ونـود أن نـرى الطـــرف الآخــر يمنــح بعثــة الأمــم المتحــدة في 
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إثيوبيـا وإريتريـا الحـق نفسـه، وهـــو الحــق الضــروري لترســيم 
الحـدود الطبيعيـة. وقـد أدى التحـــدي وإنكــار هــذا الحــق إلى 
إيجاد مشاكل خطيرة في المـاضي، ولا يـزال مـن دواعـي القلـق 

الخطير لحكومتي. 
رابعا، فيما يتعلــق بالنقطـة الـتي كررهـا بعـض أعضـاء 
الس بخصوص الرحلات الجوية المباشرة التي تقــوم ـا الأمـم 
المتحـدة علـى ارتفـــاع عــال، قدمــت بعثــة الأمــم المتحــدة في 
إثيوبيا وإريتريا اقتراحـا ـذا الشـأن إلى الطرفـين. وقـد طلبـت 
إثيوبيا الانحراف عن الطريق المقترح بدقيقتـين شـرقا أو غربـا، 
ووافقـت علـى جميـع الإمكانيـات الأخـرى. ونتمـنى بـأن تحـــل 
هذه القضية أيضا بشكل ائي بالتشاور بين الـس والطـرف 

الآخر. 
ـــة بالغــة الحــرج في عمليــة  لقـد وصلنـا الآن إلى مرحل
السـلام بـين إثيوبيـا وإريتريـا، كمـــا كــرر القــول العديــد مــن 
أعضاء الس. وإننا نتطلع إلى الترحيب بالحكم العادل التريـه 
الـذي سـتصدره لجنـة الحـدود، والـذي ســـيعلن أثنــاء النصــف 
ــة أو  الأخـير مـن هـذا الشـهر. ولا نـود لأي مـن المسـائل المعلَّق
عدم الامتثال لاتفاق الجزائر أن يعرض للخطـر عمليـة السـلام 

أو تنفيذ القرار المرتقب للجنة الحدود. 
ونعتقد أن قرار اللجنة يجب ألا يتخذ تحـت أي تأثـير 
سياسي، أو أن تسيس نتائجه بـأي شـكل مـن الأشـكال، مـن 
جانب أي طرف ثالث. ونعتقـد أن قـرار لجنـة الحـدود ينبغـي 
أن يكـون قـرارا قانونيـا، يتخـذ بشـفافية تامـة ويخلـو مـن كـــل 
الاعتبارات أو الضغوط السياسية. وقد نفذت حكومتي اتفاق 
الجزائر وتقيدت به حتى الآن، وهي ملتزمة بالتنفيذ التـام لهـذه 

النتيجة. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل إثيوبيـا علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إليَّ. 

المتكلـم التـالي ممثـل أســـبانيا. أدعــوه إلى شــغل مقعــد 
على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

السيد آرياس (أسبانيا) (تكلـم بالأسـبانية): يسـعدني 
يا سيدي أن أراكم تترأسون مجلس الأمن اليوم. 

ويشـرفني أن أتكلـــم باســم الاتحــاد الأوروبي. وتؤيــد 
هذا البيان بلدان أوروبا الوسطى والشرقية المنتسبة إلى الاتحـاد 
ــــة  الأوروبي وهـــي - إســـتونيا وبلغاريـــا وبولنـــدا والجمهوري
التشــيكية ورومانيــا وســلوفاكيا وســلوفينيا ولاتفيــا وليتوانيــا 
ــــدان المنتســـبة تركيـــا وقـــبرص  وهنغاريــا. وتؤيــده أيضــا البل
ومالطة، فضلا عن أيسلندا، البلد العضو في الرابطـة الأوروبيـة 

للتجارة الحرة من المنطقة الاقتصادية الأوروبية. 
ويود الاتحاد الأوروبي أن يعرب عـن تقديـره للرئاسـة 
النرويجية على إجرائها هـذه المناقشـة العلنيـة حـول تقريـر بعثـة 
مجلــس الأمــن إلى إثيوبيــا وإريتريــا. ونحــن نرحــــب بـــالتقرير 
وبالفرصة التي يتيحها للدول الأعضاء لكـي تتشـاطر تقييماـا 
فيما نتجه نحو هذه المرحلة الحاسمة مـن عمليـة السـلام الجاريـة 

بين إثيوبيا وإريتريا. 
ويكـرر الاتحـاد الأوروبي تـأييده التـام لاتفـاق الســـلام 
الموقّــع في الجزائــــر العاصمـــة في ١٢ كـــانون الأول/ديســـمبر 
٢٠٠٠ وكذلك اتفاق وقف العمليات القتالية الموقّع عليـه في 
ــران/يونيـه مـن نفـس العـام. وإننـا  الجزائر العاصمة في ١٨ حزي
نتطلــع، في هــذا الســياق، إلى قــــرار ترســـيم الحـــدود الـــذي 
سـتصدره لجنـة الحـدود. ويرحـب الاتحــاد الأوروبي بالبيانــات 
التي أدلى ا الطرفان مؤخـرا والـتي تؤكـد مـن جديـد علـى أن 
قـرار لجنـة الحـدود ســـيكون ائيــا وملزمــا، وعلــى التزامــهما 
باحترام سيادة الطرف الآخر وسلامته الإقليمية، وفقا لاتفـاق 

الجزائر العاصمة. 
وسينهي إعلان لجنة الحـدود عـن قرارهـا في الأسـابيع 
ــــة.  القليلــة المقبلــة، المرحلــة الأولى مــن عمليــة الســلام الجاري
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ويتوقع الاتحاد الأوروبي مـن الطرفـين أن يضمنـا البـدء بعمليـة 
ترسيم الحدود بين إريتريا وإثيوبيا على الفور والمضـي بسـرعة 
على طريق التقدم بطريقة منسقة، مـع الإبقـاء علـى الاسـتقرار 

في جميع المناطق التي يؤثر عليها هذا القرار. 
ـــاد الأوروبي عــن دعمــه الكــامل لبعثــة  ويعـرب الاتح
الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا ولعمل الممثل الخـاص للأمـين 
العام السفير ليغويلا. وسينظر مجلس الأمن في الأسبوع المقبـل 
في تمديـد ولايـة البعثـة. ونتطلـع، في هـذا الصـدد إلى توصيــات 
الأمين العام، دف وضع إطار شــامل لمرحلـة التنفيـذ وللـدور 
الملائم الذي ستقوم به البعثة في هذه المرحلـة. ونـود أن نذكِّـر 
بالدور الأساسي الذي تضطلع بـه الأمـم المتحـدة علـى النحـو 
المنصوص عليه في اتفاق الجزائر، في تنفيذ قـرار لجنـة الحـدود، 
ونحـث الطرفـين علـى التعـاون التـام مـع البعثـة في تنفيـــذ ذلــك 
ـــاء علــى قنــوات الاتصــال مفتوحــة مــع الممثــل  القـرار والإبق

الخاص للأمين العام في هذه المرحلة الحاسمة. 
ويشـارك الاتحـاد الأوروبي بعثـة مجلـس الأمـــن وجهــة 
نظرهـا الـتي تقضـي بـأن المزيـد مـن التطويـر للإطـار المؤسســـي 
لعمليـة الســـلام ســيكون ضروريــا، مــن أجــل تيســير مرحلــة 
التنفيـذ، وخاصـة مـــن خــلال التعزيــز الملائــم للجنــة التنســيق 
العسكرية، وكذلك من خلال الآليـات الأخـرى علـى أسـاس 
الحوار بين الأطراف وعلى تعاوا الكـامل مـع الممثـل الخـاص 
للأمــين العــام. والاتحــاد الأوروبي علــى اســتعداد لتقــــديم أي 

مساعدة يمكنه تقديمها. 
ـــه وفقــا لاتفــاق  ويـود الاتحـاد الأوروبي أن يؤكـد، أن
الجزائر، فإن ولاية بعثة الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام سـتنتهي 
عندمـا يتـم اسـتكمال عمليـة ترسـيم الحـدود ووضـع علامــات 
الحدود بين إثيوبيا وإريتريـا. وبالتـالي، فإننـا نعلِّـق أقصـى قـدر 
من الأهمية على الاسـتمرار في ترتيبـات فصـل القـوات، الـذي 
حققته إنشاء المنطقة الأمنية المؤقتـة. وممـا لـه أهميـة مسـاوية أن 

ـــا في  يمتنـع الطرفـان عـن أي إجـراءات ذات طـابع انفـرادي، بم
ذلك تحريك السكان والقوات، بغية الحفاظ على الاستقرار. 

إن ترســـيم الحـــدود عمليـــــة ماديــــة يجــــب أن تتــــم 
بالضرورة على الأرض. والمنطقة المتنـازع عليـها علـى الحـدود 
مـا زالـت مثقلـة بالألغـــام، ممــا يمثــل ديــدا ضخمــا للســكان 
ولموظفـي الأمـم المتحـدة العـــاملين في المنطقــة. وإزالــة الألغــام 
شـرط مســـبق ضــروري لترســيم الحــدود. وفي هــذا الصــدد، 
يذكِّـــر الاتحـــاد الأوروبي الطرفـــين بمســـــؤوليتهما الأساســــية 
ـــل بــترع الألغــام.  ويحثـهما علـى التعـاون التـام لضمـان التعجي
ــا،  وينبغـي تعديـل ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتري
حسـب الاقتضـاء، لكـي يتـــاح للبعثــة أن تقــوم بــدور كــامل 

وملائم في عملية ترسيم الحدود. 
وفي سياق تدابير بنـاء الثقـة، فإننـا ندعـو الطرفـين إلى 
الإفـراج الفـوري عـن كـل البـاقين مـن أسـرى الحـرب وجميـــع 
المحتجزين نتيجة للصراع المسلح وإعادم دون قيد أو شـرط. 
ومن المهم أيضا ضمان استدامة عملية إعادة إدماج اللاجئين، 
والمشردين داخليا والجنود المسرحين. ويدعو الاتحـاد الأوروبي 
الطرفين إلى تسوية المسـائل المعلّقـة علـى وجـه السـرعة، بمـا في 

ذلك حرية التحرك لبعثة الأمم المتحدة. 
إن ترسـيم الحـدود وتنفيـذ تدابـير بنـاء الثقـة يشــكلان 
خطوتـين أساسـيتين نحـو تطبيـع العلاقـات بـين هذيـــن البلديــن 
الجادين. والهدف الشامل لعملية الســلام هـو المصالحـة وإعـادة 
التعمـير والتنميـة، لصـالح شـــعبيهما. ويدعــو الاتحــاد الأوروبي 
حكومتي إثيوبيا وإريتريا إلى التحرك صوب التطبيع والمصالحـة 

الدائمة. 
وتبعـث الاجتماعـــات المشــتركة الــتي عقدهــا القــادة 
الدينيـون في ١٤ و ١٥ شـباط/فـبراير في أسمـــرة وأديــس أبابــا 
على شعورنا بالتشــجيع. ونشـدد علـى الأهميـة الخاصـة لتعزيـز 
الاتصـالات عـبر الحـدود علـى المســـتوى المحلــي، وإعــادة بنــاء 
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العلاقات بين اتمعات المحلية، والدور الذي يمكـن للمـرأة أن 
تقوم به في هذا الصدد. 

وسيسـهم توطيـــد الســلم بــين البلديــن في البــدء مــن 
جديـد بعمليـــة التعــاون والتكــامل علــى المســتوى الإقليمــي. 
والتعـاون الإقليمـي لـه أهميتـه الحيويـة لضمـان التنميـة المســتقرة 
ـــة  والمسـتدامة في منطقـة القـرن الأفريقـي، الـتي مـا زالـت منطق
ـــذا  تثـير القلـق بصفـة خاصـة للاتحـاد الأوروبي. ونلاحـظ في ه
الصدد توقيع الـبروتوكول الخـاص بإنشـاء آليـة للإنـذار المبكـر 
والاسـتجابة المبكـرة فيمـا يتعلـق بالصراعــات في مؤتمــر القمــة 
التاســع للهيئــة الحكوميــــة الدوليـــة للتنميـــة، الـــذي عقـــد في 

١١ كانون الثاني/يناير. 
وختامــــاً فــــإن الاتحــــاد الأوروبي بوصفــــه شــــــاهداً 
ومشاركاً فـي التوقيع علـى اتفـــاق الجزائــــر للسـلام الشامـــل 
مـا زال علـى التزامـــه بمواصلــة تقــديم دعمــه لعمليــة الســلام، 
وخاصـة مـن خـلال الممثـل الخـاص للرئاسـة الســـناتور ســري. 
وسـنواصل تقديــم المساعـــدة للجماعـات السـكانية المتضـــررة 
من جراء الصراع وغـيره مـن الكـوارث الإنسـانية، كالجفـاف 
ــــاً. ويــود الاتحــاد الأوروبي مــع اســتمرار إحــراز  القـائم حاليـ
التقــدم في عمليــة الســلام أن يدعــم بنــاء الســـلام والإعمـــار 
والتنميـة، وأن يسـهم في بـدء الحـوار بشـأن تدابـــير بنــاء الثقــة 
وجـهود التطبيـــع والتعــاون في جميــع النواحــي ذات الاهتمــام 

المشترك والمتعلقة بالمصالحة الدائمة بين إثيوبيا وإريتريا. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل إسبانيا علـى 

كلماته الطيبة التي وجهها لي. 
المتكلـم التـالي في قـائمتي هـو ممثـل هولنـدا. أدعــوه إلى 

شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السيد فان دين بيرغ (هولندا) (تكلـم بالانكليزيـة): 
أهنئ مجلس الأمن على هذه البعثة الجيدة التوقيت والموفقة إلى 
إثيوبيا وإريتريا، وأشكرها على تقريرها الشـامل. وقـد أثـيرت 

خلال البعثة كثير مـن المسـائل ونوقشـت مـع مختلـف الجـهات 
الفاعلـة بكـل توجـهاا في كـلا البلديـن، ونعـرب عـن تأييدنــا 

للملاحظات والتوصيات التي أبديت بالتقرير. 
كما تؤيد هولندا وتتفق تماماً مع البيان الذي أدلى بـه 

ممثل إسبانيا نيابة عن الاتحاد الأوروبي. 
ونــرى أن اجتمــاع الــس اليــــوم هـــام لأن عمليـــة 
السـلام في إثيوبيـا وإريتريـــا تقــترب مــن لحظــة حرجــة نظــراً 
للقرار الذي توشك أن تصدره لجنة ترسيم الحـدود. ونرحـب 
بمـا أوضحـه الطرفـان باسـتمرار مـن أمـا سـيقبلان قـرار لجنــة 

الحدود بوصفه ائياً وملزماً. 
ونرى أن يواكب تقـديم لجنـة ترسـيم الحـدود الرسمـي 
لقرارهـا مشهد وأسلـوب يـبرران مـا لهـــذا القـــرار مـن أهميـة. 
إذ أن الأمر بعد رسم الحدود يرجع للطرفين على أية حـال في 
تـرك المـاضي وراءهمـا والتطلـع إلى المسـتقبل. ولذلـــك يراودنــا 
أمل وطيد في أن يجـري هـذا الحـدث التـاريخي علـى نحـو يتيـح 
للإثيوبيين والإريتريين بـل والعـالم كلـه في الواقـع شـهود هـذه 
اللحظة الحاسمة وأن يتيح للقادة في كـلا البلديـن فرصـة فريـدة 
للإعـراب مـن جديـد عـــن التزامــهم الرسمــي بعمليــة الســلام. 
ويمكـن عندئـذ للمجتمـع الـدولي أن يتجـاوب بـــالإعراب عــن 

دعمه الكامل لكلا البلدين. 
وقـد أولـت هولنـدا خـلال فـترة عضويتـها في الـــس 
قدراً كبيراً من الاهتمام لمسألة استراتيجيات خـروج عمليـات 
حفظ السلام. وينبغي أن يسـتند هـذا الخـروج إلى النجـاح في 
إنجـاز ولايـة البعثـة المعنيـة ومـــن ثم أن يرتبــط ــدف واضــح. 
وهـذا الهـدف واضـح في حالـة بعثـة الأمـم المتحـــدة في إثيوبيــا 
وإريتريا. إذ يربط اتفاقا الجزائر إاء أعمال البعثة بإتمام عملية 

ترسيم خط الحدود. 
والتنفيذ هو الذي سيمثل ختام عملية السلام في اية 
المطـاف. ومـن الضـروري أن يشـرع في بدايـة ترسـيم الحـــدود 
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فـور صـدور القـرار. بيـد أن تنفيـذ قـرار لجنـة ترســـيم الحــدود 
يشكل عملية سوقية وإدارية واسعة النطاق لا يمكـن الاكتفـاء 
ـــا للجنــة. ولــذا مــن الضــروري أن تســاند الأمــم  بـترك أمره
المتحدة هذه العملية من البدايـة. ونـرى هنـا دوراً هامـاً للبعثـة 
تؤديـه في توفـير الدعـم الســـوقي والإداري للترســيم وفي يئــة 
الظروف الضرورية، مـن خـلال عمليـات تطـهير الألغـام علـى 
طول خط الحـدود علـى سـبيل المثـال. وينبغـي إيـلاء الاهتمـام 
لاحتمــال انتقــال الســكان والمشــردين داخليــاً عــبر الحــدود، 
ولنقل الســلطة علـى الأراضـي ومسـائل أخـرى كثـيرة. ونـرى 
أن كل هذا يجب مناقشته بشكل مسـتفيض بأسـرع مـا يمكـن 
والبت فيه من قبل جميـع الأطـراف المعنيـة. وينبغـي أن تتجلـى 
نتائج هذه المناقشات في تعديل ولاية البعثة. كما أن من المهم 
أن تتوافر لدينا تقديرات واقعيـة بالميزانيـة عـن تكـاليف عمليـة 

ترسيم الحدود. 
وأخـيراً، أود أن أؤكـد لكـم يـا سـيدي أن توصيتكـــم 
بـأمور مـن بينـها أن يواصـل أصدقـــاء إريتريــا وإثيوبيــا المشــار 
إليــهم في الفقــرة ٣٦ (أ) مــن تقريــــر بعثـــة الـــس تكثيـــف 
اتصـالام مـع السـلطات في كـلا البلديـن لـن تمـر مـر الكــرام. 
فبوصفـي رئيـس مجموعـة أصدقـاء إريتريـا وإثيوبيـا بوســـعي أن 
أؤكد للمجلس أن اموعة سوف تسعى إلى استمرار الحـوار 
حتى نؤدي دورنا في تحقيق الهدف النهائي من عملية السـلام، 

وهو إقامة علاقات كاملة وطبيعية بين البلدين. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): المتكلم التـالي في قـائمتي 
ـــس  هـو ممثـل اليابـان. أدعـوه إلى شـغل مقعـد علـى طاولـة ال

والإدلاء ببيانه. 
السيد موتومورا (اليابـان) (تكلـم بالانكليزيـة): يـود 
وفدي في البداية أن يرحب بمعالي السيد جـان بيترسـن، وزيـر 
الشؤون الخارجية في النرويج، وأن يهنئ النرويج علـى توليـها 
رئاسـة مجلـس الأمـــن. واسمحــوا لي أيضــاً بــأن أوجــه التــهاني 

للسفير أغويلار سينسر، ممثل المكسـيك، وأعضـاء فريقـه علـى 
ما قاموا به من عمل ممتاز الشهر الماضي. 

وجرياً على العادة النرويجية سأوجز في ملاحظاتي. 
ـــن ترحيبــها بــالتقرير الشــامل لبعثــة  تعـرب اليابـان ع
مجلس الأمن إلى إثيوبيـا وإريتريـا، برئاسـة سـفير الـنرويج أولي 
بيتر كولبي. ويـبرهن التقريـر في ذاتـه علـى نجـاح البعثـة عشـية 
إصـدار لجنـة ترسـيم الحـدود لقرارهـا النـهائي والملـزم. وترجــو 
اليابان أن تتجلى وجهات النظـر الـتي اكتسـبها أعضـاء مجلـس 
الأمـن خـلال زيـارم الميدانيـة لـــدى النظــر القــادم في تجديــد 

ولاية بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
ونثـــني علـــى إثيوبيـــا وإريتريـــا لاختيارهمـــا تســـــوية 
خلافامـا عـن طريـق آليـة دوليـــة لحــل المنازعــات، ونرحــب 
بالبيانــات الــتي أدلى ــــا كـــلا الطرفـــين في الآونـــة الأخـــيرة 
مؤكديـن فيـها مـن جديـد أن قـرار لجنـة ترسـيم الحـدود ــائي 
وملزم. وانتظاراً للبـدء فـوراً في اتخـاذ جميـع الخطـوات اللازمـة 
لتنفيذ قرار لجنة ترسيم الحدود عقـب إعـلان اللجنـة لقرارهـا، 
ـــور الإيجــابي وتــأمل في أن يســتخدم  ترحـب اليابـان ـذا التط
تبرعنا لصندوق الأمم المتحدة الاستئماني لدعـم تعيـين ورسـم 
الحدود بين إثيوبيا وإريتريا، وقدره مليون دولار تقريبـاً، علـى 
نحو فعال. وأود أن أغتنم هـذه الفرصـة لأناشـد كـلا الطرفـين 
أن يمتنعا عـن القيــام بـأي عمـل مـن شـأنه زعزعـة الاسـتقرار، 

بما في ذلك تحرك السكان وتحرك القوات. 
وكمــا جــاء في تقريــر بعثــة مجلــس الأمــن، فســـوف 
يتوقـف النجـاح في تنفيـذ قـرار لجنـة ترســـيم الحــدود إلى حــد 
كبير على إزالة الألغام مــن منطقـة الحـدود. وهـذا أمـر حاسـم 
أيضاً في أهميته لبناء الثقة من أجل حل التراعات المحلية وإعـادة 
بنـاء العلاقـات بـين اتمعـــات، ولا ســيما عــن طريــق تعزيــز 
ـــى المســتوى المحلــي. وبــالنظر إلى  الاتصـالات عـبر الحـدود عل
أهمية تطهير الألغـام، فقـد قـررت حكومـة اليابـان أن تخصـص 
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لهــذا لمشـروع فــي المنطقــة الأمنيـــة المؤقتـــــة مــا يقــــرب مــن 
٠٠٠ ٥٦٠ دولار من تبرعها لصندوق التبرعـات الاسـتئماني 

لتقديم المساعدة في إزالة الألغام التابع للأمم المتحدة. 
وأختتـم كلمـتي بـالتعليق علـــى بعثــات مجلــس الأمــن 
بصفة عامة. ويمكن أن تكون بعثات مجلس الأمـن علـى أرض 
الواقـع أداة مفيـدة، كمـا تـدل علـى ذلـك هـذه البعثـة الأخـيرة 
إلى إثيوبيا وإريتريا. ولكي نكفل أن تكون البعثـات مثمـرة في 
المستقبل، ترى اليابان أن من الجدير بالاهتمام النظر في تحديد 
معايير لإيفاد البعثـات وكفالـة الشـفافية فيمـا يتعلـق بالأسـاس 

الذي تستند إليه في الميزانية. 
الرئيس (تكلم بالإســبانية): أشـكر ممثـل اليابـان علـى 

كلماته الطيبة الموجهة إليّ. 
أعطي الكلمة الآن للسفير كولبي، رئيــس بعثـة مجلـس 

الأمن إلى إريتريا وإثيوبيا، للرد على التعليقات المطروحة. 
الســيد كولــبي (تكلــــم بالانكليزيـــة): أود فقـــط أن 

أبدي بضع ملاحظات مختصرة. 
في الوقـت الـذي ننتظـر فيـه صـدور قـرار لجنـة ترســيم 
الحدود قريبا، أعتقـد أن أهـم شـيء الآن هـو أن نتطلـع جميعـا 
إلى الخطوات الهامة التي تنتظرنا. ولقد أشــار سـفير هولنـدا إلى 
بعــض هــذه الخطــوات. وأعتقــد أنــه لا يمكننــا المضــي قُدمـــا 

بأسلوب بناء إلا من خلال هذا الطريق. 

ثانيا، استرعي انتباه الـس إلى حقيقـة أن الزعيمـين، 
في تصريحاما للصحافة عقب لقاءاتنا، قـد وصفـا البعثـة بأـا 
ـــد أن  بنـاءة وتـأتي في الوقـت المناسـب علـى حـد سـواء، وأعتق
البلدين قاما هنا اليوم بتكرار هذه الأقوال. ونود أن نبني أكثر 

على هذا الأساس في الس. 
وفيمـا يتعلـق بالقضايـا العالقـة، تم الإعـراب بوضـــوح 
ـــدة، في البيــان الرئاســي  عـن موقـف الـس في مناسـبات عدي
المعتمد في كانون الثـاني/ينـاير، وأعيـد التـأكيد عليـه في تقريـر 

البعثة. هذه متطلبات معروفة تماما، وينبغي التقيد ا. 
أخيرا، أود التشديد على البيئة القويـة والداعمـة جـدا 
الـتي تم التـأكيد عليـها مـن خـلال البعثـة إلى البلديـن. وســوف 
يقف اتمع الدولي بقوة خلف الطرفـين في تنفيذهمـا لاتفـاقي 
الجزائـر، بمـا في ذلـك تنفيـذ قـرار لجنـة ترسـيم الحـدود. وكمــا 
ـــوم، أعتقــد أن الــس مــا زال ملتزمــا التزامــا قويــا  سمعنـا الي

بالإسهام في استكمال عملية السلام. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): لا يوجــد متكلمــــون 
آخرون مسجلون على قائمتي. بذلك يكون مجلـس الأمـن قـد 
اختتـم المرحلـة الحاليـة مـن نظـــره في البنــد المــدرج في جــدول 

أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١٢/٣٥. 

  
 


